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Skulle jag grilla lamm med dig?

Forsoning och oftrsonlighet
i fore detta lagerfangars berattelser

Av Goran Basic



ABSTRACT

Kan civila som blivit maltavla for krigshandlingar férsonas med sina fore detta
fiender? Denna studie analyserar muntligt gestaltade erfarenheter hos fore detta
lagerfingar som frihetsberdvades 1 borjan av kriget 1 Bosnien-Hercegovina under
1990-talet och placerades i koncentrationsligerna Omarska, Keraterm och Manjaca.
Efter kriget har fangarna tagit sin tillflykt till de nordiska landerna.

Studien syftar till att dels analysera markeringar for forsoning och oférsonlighet, dels
uppticka och beskriva de interaktionsritualer och konflikter som uppstod under kriget
och som bearbetas och omtolkas efter kriget.

Rapporten bygger pa 13 intervjuer med fore detta lagerfangar och nira anhoriga som
numera bor 1 Sverige, Danmark och Norge. Till det kommer en dokumentanalys av
domar frdn Haag-tribunalen samt FN-rapporter.

Istdllet for att ensidigt utgéd fran bilden av fore detta ligerfangar som traumatiserade
framkommer en aktorsorienterad bild. Légerfdngars berittelser fungerar som
nyansrika arenor i vilken berdttaren fordelar skuld och ansvar, forsonlighet och
oforsonlighet, hjélte- och offerroller.

Studien visar att den etniska rensningen i nordvéstra Bosnien inte bara medforde en
serie illgdrningar utan ocksa dramatiska fordndringar av symbolers betydelse och
ménniskors livsberittelser. Ladgren i nordvistra Bosnien utmérktes av forbrytelser och
overgrepp. Utrymmet for individualitet var starkt begrinsat pad grund av olika
maktritualer och krinkningsprocesser.

Den interaktiva dynamiken wunder den etniska rensningen konstruerar
forsoningsprocessen efter kriget som forbunden med denna krigstid. Beréttelser om
forsoning, oférsonlighet och offerskap utformas hir inte enbart i relation till kriget 1
sin helhet utan ocksd i relation till egna och andras personliga handlingar under
kriget.

De intervjuade tycks forsoka ldgga sina upplevelser bakom sig for att slippa plagas av
det forflutna. I deras berittelser ar oforsonligheten det mest framtridande men
forlatelse och forsoning verkar kunna &stadkommas om vissa villkor uppfylls, till
exempel uppvisning av skam.

Nyckelord: krig, etnicitet, koncentrationsldger, ritualer, fornedring, forsoning,
oforsonlighet.



FORORD

Foljande rapport dr resultatet av ett projekt som finansierats av Nordiska
Samarbetsrddet for Kriminologi under &ren 2006 och 2007. Projektet har engagerat en
lang rad personer i Sverige, Danmark och Norge som varit mycket hjdlpsamma och
tillmotesgéende. Jag vill darfor rikta ett stort tack till mina intervjupersoner for att de
stillde upp trots att detta medforde en viss psykisk péfrestning. En intervjuperson

beréttade apropa livsvillkoren i ldgren:

Min rddsla fick mig att svettas och jag sag ut som om jag just hade
duschat. Det var som nu ndr jag dterberdttar det och det kdnns som om
jag hade hog feber. (Nesim)

Jag vill ocksa tacka Malin Akerstrém och Géran Dahl vid Sociologiska institutionen i
Lund som ladst och kommenterat utkast till rapporten samt Emir Mehmedovic for att
han tog sig tid till att korrekturldsa uppsatsen. Ett sérskilt tack riktas till David
Waisterfors som verkade som en padrivande kraft. Han bistod med utmérkt
handledning och visade ett véldigt stort intresse. Slutligen vill jag tacka min hustru
Edita och mina tre barn for den forstielse, enorma tdlamod, moraliska stdod och
kérleken som de visat under projektens gang. Utan deras stod hade det varit mycket

svérare att genomfora studien.

Helsingborg i februari 2007

Goran Basic
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INLEDNING

Kriget i Bosnien-Hercegovina pégick fran den 6 april 1992 till den 12 oktober 1995
da en vapenvila trddde 1 kraft. Nér det s kallad Dayton-avtalet undertecknades 1
november 1995 hade mellan 150 000 och 279 000 ménniskor détt' (de flesta civila)
och omkring tva tredjedelar av befolkningen fordrivits fran sina hem, antingen inom
landet eller till andra stater.” Rapporter fran FN som bland annat analyserar borjan av
kriget i Bosnien pekar pa att bosnienserber och bosnienkroater, uppbackade av
Serbien respektive Kroatien, hade etnisk rensning som politiskt mél (jag aterkommer
strax till begreppet etnisk rensning).’

Foreliggande studie utgér frdn konsekvenserna av 1990-talets etniska rensning i
Bosnien. For att genomfdra studien samlade jag in och analyserade muntligt
gestaltade erfarenheter hos fore detta lagerfangar som tagit sin tillflykt till de nordiska
linderna. Med hjdlp av kvalitativt orienterade intervjuer med exilbosnier som
frihetsberdvades i borjan av kriget och placerades i koncentrationsldgerna Omarska,
Keraterm® och Manjaca’ och som numera bor i Sverige, Danmark och Norge, ger
studien en bild av hur fore detta lagerfangar uppfattar de brott de utsattes for samt i
vilken mén de kan forlta eller forsonas med forna fiender. Studien belyser dven hur
statusen som ldgerfange formar den egna identiteten som fordndrades eller
omtolkades 1 nordisk exil, genom myndigheters och andra aktdrers bemdtande.

Bakgrunden for denna rapport dr alltsé kriget i Bosnien och Hercegovina, eller réttare
sagt mellanménskliga tolkningar av véald och biografiska foljder av vald i ett
krigstillstind. Den utgdr en fortsittning pa mitt faltarbete i Ljubija®, en mindre stad i
nordvéstra Bosnien. Féltarbetet gav vérdefulla kontakter och gynnsamma
forutsittningar for detta projekt.’

' Det exakta antalet doda under kriget i Bosnien ér inte faststillt och diskussionen pagar fortfarande.

? Dervisbegovic (2005); Glenny (2000), s. 634-663; Glenny (1996), s. 138-235.

* International Criminal Tribunal for the former Yugoslavija ICTY, domen i fall Biljana Plavsic fran
den 27 februari 2003 respektive domen i fall Tihomor Blaskic fran den 29 juli 2004. Se dven Bassiouni
och Manikas (1994).

* Omarska ir en by i nordvéstra Bosnien som tillhér kommunen Prijedor. Omarska har en serbisk
majoritet av invanare och ldgret var lokaliserat i Jarngruvan Ljubijas administrationsbyggnader.
Keraterm var en tegelstensbranningsfabrik i1 Prijedor fore kriget (se kartor i bilaga 1). Se FN rapport
Greve, Bergsmo (1994); aven International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia ICTY, domen
i fall Milomir Stakic fran den 31 juli 2003 respektive Dusko Sikirica, Damir Dosen och Dragen
Kolundzija den 13 november 2001; Miroslav Kvocka, Mlado Radic, Zoran Zigic och Dragoljub Prcac
den 28 februari 2005; Radoslav Brdjanin fran den 1 september 2004.

° Manjaca ir ett fjallmassiv i nordvistra Bosnien och fore kriget hade jugoslaviska folkarmén
traningsanlidggningar pé flera olika lokaliteter pd massivet. Nér kriget i Kroatien borjade blev en del av
komplexen koncentrationsldger for tillfingatagna kroatiska soldater och civila. Nar sedan kriget i
Bosnien och Hercegovina borjade fortsatte Manjaca att anviandas som koncentrationsldger for civila
bosnienmuslimer och bosnienkroater. Se domen i fall Radoslav Brdjanin frén den 1 september 2004.

% Se Ljubijas placering p4 kartan i bilaga 1.

7 Jag utforde tva filtarbeten i Bosnien i mars respektive november 2004 med sammanlagt 14
intervjuer, observationer och dokumentanalys. Detta skedde pa kandidat- och magisterniva i sociologi.
Se Basic (2004, 2005a, 2005Db).



Skandinavisk relevans och tidigare faltarbete

Studiens skandinaviska relevans framkommer i studiet av exilbosnier i Skandinavien
och den sociala betydelsen av deras krigsminnen. Bosnier som immigrerat pa grund
av 1990-talets krig utgdr numera en bestdende grupp i Skandinavien; 1 Sverige
exempelvis finns drygt 55000, samt efteranldnda anhoriga (Migrationsverkets
tillstandsstatistik).® Vidare ér det av stor vikt att sociologiskt studera ett modernt krigs
konsekvenser for minniskor och grupper av ménniskor. Kriget i Bosnien kan
hérvidlag betraktas som ett belysande fall i krigets sociologi och kriminologi.

Uppsatsen “Tillbaka till Ljubija — Upplevelser och erfarenheter hos atervindande
bosnienmuslimer och bosnienkroater” (Basic 2004) handlade om bosnienmuslimer’
och bosnienkroater som blivit utsatta for etnisk rensning av bosnienserbiska soldater
under kriget 1 Ljubija. Efter kriget har de atervint till staden som nu kontrolleras av
bosnienserber. Studien visar att det sociala livet i Ljubija fordndrats till det sdmre 1
atervindarnas 6gon. De intervjuade brottas med bosnienserbisk nationalism, ett
minskat intresse for kultur och modernisering frdn de styrandes sida, extrem
fattigdom och sdmre sjukvard. Man berittar att man atervénde till Ljubija pd grund av
gamla minnen och bilder av tiden fore kriget. Vikten av att atervinda till det egna
huset eller den egna ldgenheten ir ocksd framtridande.'

Senare undersokte jag en annan synvinkel i samma problematik (Basic 2005a),
ndmligen en version berdttad av dem som tillbringade hela krigstiden i Ljubija:
bosnienserber. Den sociala verkligheten dr mangsidig och de i1 konflikten inblandade
grupperna har vanligtvis olika synpunkter pé ett och samma skeende. Studien visar att
det sociala livet 1 Ljubija dven 1 dessa intervjuades 6gon har fordndrats till det sdmre.
Man brottas med extrem fattigdom, 6kad kriminalitet och vissa tendenser till anarki i
samhéllet. Radande sociala relationer i Ljubija markeras pd ett siddant sitt att
motsittningar och en samhillelig nedgéng lyfts fram och dramatiseras. Nykomlingar i
samhéllet nimns 1 en negativ kontext. Nya grupperingar har bildats efter kriget och
mellan dessa har konkurrens och fiendskap uppstétt pa en symbolisk niva. Forlatelse
och forsoning efter kriget i Bosnien upplevs som ett problematiskt &mne. I uppsatsen
diskuteras tendenser i bada riktningarna: mot forsoning respektive oférsonlighet.!

Syfte och fragestéllningar
Léagren i Bosnien utgor ett sdrskilt intressant fall mot bakgrund av forkrigstidens

etniska blandning. Fdngar och fingvaktare har ménga génger ként till varandra fore
kriget, vilket sitter sin prégel pa deras relation efter kriget.

8 www.migrationsverket.se/pdffiler/statistik/tabs3.pdf)

? Under krigets gang borjade bosnienmuslimerna att identifiera sig som bosniaker och i fortsittningen
kommer jag att anvinda bada dessa begrepp, framst beroende pa vilket bendmning mina
intervjupersoner anvént. Begreppet bosniaker ar egentligen ett dldre ord for “bosnier” och anvindes
numera i savél officiella sammanhang som dagligt tal.

' Basic (2004).

" Ibid. (2005a).



http://www.migrationsverket.se/pdffiler/statistik/tabs3.pdf

Studien syftar till att dels upptdcka och beskriva de sociala interaktionsritualer och
konflikter som uppstér under kriget och som bearbetas och omtolkas i nordisk exil,
dels att identifiera hur dessa interaktioner och konflikter markeras och dramatiseras
symboliskt, genom till exempel beréttelser, gester, vardagligt agerande, svordomar
etc. Har ingdr frigan hur den egna etniska identiteten'> formas och uppritthlls
genom sadana markeringar.

Syftet dr dessutom att utifrdn mitt empiriska material urskilja sociala betydelser av
det Georg Simmel kallar ”fredsslut”, det vill siga minniskors tolkningar av stridernas
upphérande.'® Min ambition ir att beskriva i vilken mén de intervjuade kan tinka sig
att forlata och forsonas, alternativt i vilken mén forsoning dver huvud taget anses
mojlig.

Mina fragestéllningar ar:

Hur beskriver intervjupersonerna livet i Jugoslavien fore kriget?

Hur utspelades den etniska rensningen i nordvistra Bosnien? '

Hur hamnade bosnienmuslimer och bosnienkroater i ldger?

Hur beskriver intervjupersonerna sin vardag i lagren?

Vad hiander med en individ som kommer till Skandinavien med
krigsupplevelser av detta slag?

Hur ser 6verlevande frin koncentrationsldger pa mojligheter till férsoning och
forlatelse efter kriget?

7. Hur etableras forsoning efter kriget, alternativt hur upprétthélls oférsonlighet?

Al

&

"2 dentiteten ses hir inte som nigonting statiskt utan som ett dynamiskt falt. Identiteten kan bli
forhandlingsbar och dven ligga pa grinsen mellan olika kategorier. En och samma person kan anvinda
sig av flera olika identiteter pd samma géng t.ex. sin etniska-, yrkes- och konsidentitet. Exempelvis
inom den symboliska interaktionismen dr identiteten det namn vi ger oss sjilva. Identiteten &r socialt
konstruerad, det vill sdga den kan dndras (Charon 2001).

13 Simmel (1908/1970), s. 115.

'* Historiken blir mojligen nigot ensidigt inriktad pa bosnienserbernas illgérningar, beroende pa att
nordvéstra Bosnien hamnade i deras hénder. I en studie av en annan del av Bosnien hade
bosnienkroatiska och bosnienmuslimska missdad kunnat uppmérksammas i hdgre grad.



METOD®

Intervjuer

Material till studien samlades in genom kvalitativt orienterade intervjuer med nio fore
detta ligerfangar'® samt fyra nira anhoriga'’, som numera bor i Sverige, Danmark
och Norge. Intervjugruppen utgdrs av tre kvinnor och tio mén (mellan 30 och 65 ar
gamla) vilka overlevde den etniska resning som bosnienserbiska soldater genomforde
1 nordvistra Bosnien och som efterdt kom till Skandinavien.

Majoriteten av de intervjuade kommer fran kommunen Prijedor (11 IP) och de
aterstiende kommer frdn andra kommuner i nordvéstra Bosnien (2 IP). Tio av
intervjupersonerna dr bosnienmuslimer och tre &r bosnienkroater. Tio av
intervjupersonerna bor i Sverige'®, tvd i Norge, och en i Danmark. Sammanlagt
fragade jag 15 personer om de var villiga att delta i studien, varav tva avbojde'’.

Inledande intervjuer genomfordes med hjilp av tidigare etablerade kontakter, direfter
gjordes ett sa kallat snobollsurval; intervjupersoner ombeds tipsa om nya kontakter,
som 1 sin tur ledde mig till ytterligare nya. Intervjupersonerna kontaktades av mig
personligen, med en forfragan om de var villiga att delta i denna studie.

Intervjupersonerna informerades om syftet med studien samt garanterades anonymitet
och mojlighet att nir som helst avbryta sin medverkan. De fick garantier for att jag 1
publikationer och presentationer av undersokningens resultat kommer att dndra eller
avldgsna namn pd personer och andra uppgifter som skulle kunna identifiera de
berdrda (detta giller alla namn som nimns). Over huvud taget forsokte jag i alla
kontakter betona att studiens intresse ror erfarenheter och upplevelser som generella
sociala fenomen och att det dérfor inte fanns ndgon avsikt att dokumentera
personuppgifter eller utpeka nagra sérskilda personer (eller nagon etnisk grupp) som
skyldig.

Intervjuerna genomfordes fran och med april till och med juni manad 2006. Det var
viktigt att genomfora intervjuerna under denna tid pa grund av de semesterresor till
Bosnien, som ménga bosnier gor under juli och augusti ménad (jag uppfattade det
som viktigt att hinna med intervjuer under tiden intervjupersonerna var i
Skandinavien). Intervjuerna var mellan 2-4 timmar ldnga och genomfordes pa
bosniska. Bandspelare anvéindes vid alla intervjuer och de intervjuade gav sin
tillatelse till detta. Transkribering av materialet gjordes pd bosniska, vanligtvis
samma dag eller dagen efterat, for att ge goda forutsittningar for att dokumentera och

' Studiens genomfordes under David Wiisterfors handledning.

' Hir kallades Rasim, Nesim, Irfan, Asim, Rifet, Safet, Zahir, Ivo och Sanel.

17 Hir kallades Alma, Ines, Nada, Vlado.

'® En av de intervjuade fran Sverige bodde efter ankomsten till Skandinavien tva ar i Danmark.

" En av de tillfrigade uppgav att han kinner det psykiskt pafrestande att beritta om det upplevda
medan den andra sa att han kdnner obehag av att prata med mig om detta som hénde (vi kdnner
varandra sen tidigare).



kommentera detaljer. Efter analysen av det transkriberade materialet har relevanta
delar av utskrifterna versatts av en tolk (viss dversittning gjordes ocksé av mig).2’

En intervjuguide®' utformad utifrin studiens syfte anviindes som forberedelse infor
intervjuerna. Under intervjuerna efterstrivades en samtalsorienterad stil, dér
intervjuaren upptride i rollen som samtalspartner snarare 4n utfragare.* Istillet for att
ensidigt utgd frdn bilden av fore detta ldgerfangar som psykologiskt traumatiserade
ville jag ge fOrutséttningar for en aktorsorienterad bild, dir ldgerfangars beréttelser
kan betraktads som nyansrika arenor i vilken beréttaren pa varierande sétt fordelade
skuld och ansvar, forsonlighet och oférsonlighet, hjilte- och offerroller.

De berittelser som skapades under mina intervjuer forsokte jag sitta in i en kulturell,
social och politisk kontext. Intressant i detta sammanhang var kénslorna som
framtrddde under intervjun. Kénslor var minga génger synliga (skam, glddje, hat —
flera intervjupersoner borjade grata under intervjuns ging) och denna
»informationskilla™ har jag delvis anvént i min rapport.*

Utifrdn en konventionell syn kan forskaren forvintas placera sina kénslor inom
parentes under materialinsamling och analys men ibland &r det svart att gora. Jag
upplevde sjilv borjan av kriget i nordvéstra Bosnien som medlem av de etniska
grupper som rensades frin omradet. A ena sidan var jag under arbetet med denna
undersokning medveten om den eventuella fara som mina kénslor kan skapa
betriiffande vetenskapligheten i texten. A andra sidan hjilpte mina egna upplevelser
frdn kriget 1 Bosnien att littare forstd och analysera generella sociala fenomen som
undersoktes.

Under mina intervjuer interagerade berdttarna (intervjupersonerna) och jag som
lyssnare, dvs. vi tilldelade olika objekt betydelse’. Senare nir jag studerade
berdttelsen 1 form av en utskrift, pd bosniska, gjorde jag ytterligare en
betydelsetilldelning, men denna géng var den inte inriktad till beréttaren utan till det
empiriska materialet. Samma dynamik kan man urskilja i min betydelsetilldelning nér
jag granskade materialet pa nytt efter att valda delar dversatts till svenska av en tolk.
Att interagera med materialet pd nytt (innan jag skrev rapporten) upplevde jag som
problematiskt men #ven intressant. A ena sidan forstod jag att vissa nyanser i
berittelsens styrka forsvann under Oversittningen. Berittelsen verkade vara
annorlunda pé svenska. A andra sidan forvénades jag Over att jag under tidigare
granskning av materialet missat vissa tendenser i materialet som jag
uppmérksammade forst nér jag fick den svenska versionen. Anledning till detta kan
vara skillnader i sprdkens nyanser men ocksa materialets storlek (det granskade
materialet pa svenska blev mindre i omfing &n materialet pa bosniska).

% Tidigare assistans fran tolk har visat sig vara till god hjélp nir det giller att minimera risken for
forlust av védsentliga nyanser.

I Se bilaga 2.

22 Jfr. Gubrium och Holsteins (1997) term “aktiv intervju”.

> Ibid. kap. 4.

** Jfr. Charon (2001), kap. 4.



Berittelser dar tolkande dérfor att de forsoker tydliggéra vérlden, men de 1 sin tur
méste tolkas.” Jag forsokte uppfatta berittelserna som ett stycke verklighet i sig.
Istéllet for att gora en viardering om det sagda dr sant eller inte, utgick jag fran att
berittaren konstruerar en verklighet i sin berittelse.”® Viktigt att uppmirksamma i
detta avseende é&r tidsintervallet mellan ”d&” dvs. vistelse 1 ldger, och “nu” 1
Skandinavien. Att konstruera den sociala verkligheten “nu” genom att beskriva
datidens héndelser genomsyras av upplevelser under de 14 &r som forflutit sedan
”dd”. Under analysen av intervjupersonernas berdttelse om ldgertiden var jag
medveten om detta. Jag antog att deras beréttelser 1 viss utstrickning paverkades av
bland annat massmedial rapportering om det aktuella fenomenet. Foérutom
ovanndmnda intervjuer granskade jag pd nytt 14 intervjuer som gjordes under
faltarbetet i Bosnien i mars respektive november 2004,

Den viégledande principen var analytisk induktion, det vill siga en kontinuerlig
pendelrorelse mellan material och forklaring med syfte att steg for steg forbattra
analysen med hjilp av empiriska exempel.”® Det betyder att mina teoretiska intressen

— 7forsoning”, “interaktionsritualer” och “etnisk identitet” — inte bara applicerades
utan dven nyanserades och utmanades.

Dokumentanalys

Till viss del har jag kompletterat intervjumaterialet genom att samla in och analysera
relevanta dokument, som rapporter och utredningar roérande den aktuella kategorin.
Dokumenten bestar av rittegingsdomar fran Haag-tribunalen” (International
Criminal Tribunal for the former Yugoslavia (ICTY)) samt FN-rapporter’’ som
behandlar boérjan av kriget i Bosnien, etnisk resningspolitik och genomforandet av
etnisk resning i nordvéstra och Ostra Bosnien. Domar som analyserades avser hogt
uppsatta politiska ledare under kriget i Bosnien,”' politiskt ansvariga for etnisk

5 Jfr. Wisterfors (2004), s. 23; Johansson (2005), s. 15-36; Riessman (1993), s. 22-23; Gubrium och
Holstein (1997), kap. 5.

% Jfr. Waisterfors (2004), s. 21; Johansson (2005), s. 15-36; Riessman (1993), s. 22. Aven
etnometodologerna anser att tal och interaktion konstruerar den sociala varlden istéllet for att direkt
avspegla vad den sociala verkligheten i sjélva verket dr. Enligt dem &r varlden utformad utifran dess
medlemmars interaktion och medlemmarnas tolkning av denna interaktion (Gubrium och Holstein
(1997), kap. 3).

7' Se Basic (2004, 2005a, 2005b).

*¥ Katz 2001.

* Case No.: IT-00-39&40/1. Domen i fall Biljana Plavsic fran den 27 februari 2003. Case No.: IT-95-
14-A. Domen i fall Tihomor Blaskic fran den 29 juli 2004. Case No.: IT-97-24-T. Case No.: 1T-99-36-
T. Domen i fall Radoslav Brdjanin fran den 1 september 2004. Domen i fall Milomir Stakic frén den
31 juli 2003. Case No.: IT-98-30/1-A. Domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic, Zoran Zigic och
Dragoljub Prcac fran den 28 februari 2005. Case No.: IT-95-8-S. Domen i fall Dusko Sikirica, Damir
Dosen och Dragen Kolundzija fran den 13 november 2001.

30 Cleiren och Tijssen (1994); Bassiouni (1994); Bassiouni och Manikas (1994); Greve och Bergsmo
(1994).

3! Case No.: IT-00-39&40/1. Domen i fall Biljana Plavsic fran den 27 februari 2003. Case No.: IT-95-
14-A. Domen i fall Tihomor Blaskic fran den 29 juli 2004.



resning i nordvistra Bosnien’> samt vakter i koncentrationsliger i Omarska och
Keraterm™.

Dessa dokument kan ses som en retorisk varning till aktdrer i konflikten och
omvirlden angaende bristande respekt for minskliga réttigheter samt krigsforing som
inriktar sig pa civila. Forfattarna granskar och péavisar omfattningen av brott som
begicks under kriget i Bosnien. Alla krig medfor skador 1 ett samhille och orsakar
stora kostnader under och efter kriget men i ett krig dér civila dr direkta mal blir
samhéllsldkningen efterat 4nnu smirtsammare.

De analyserade dokumenten kan uppfattas som en serie forsok att pa internationell
nivd astadkomma ett slags straff. Idén om att straffet maste vara synligt for alla och
envar, att det maste visas upp, dr inte ny. Det retoriska straffandet i texterna
aterspeglar sig dels i ett individuellt och synligt straff, dels i andemeningen att det
beskrivna straffet “dddar” sjilva ideologin bakom brotten®. Tanken &r att individens
handlingar och ansvar i framtida konflikter skall kontrolleras och paverkas — det
individuella skall ga fore grupptrycket (med andra ord, en soldat skall kriga mot
soldater, inte mot civila oavsett om gruppen strivar efter det eller inte). Under min
studie anvinde jag alltsd ett sédrskilt perspektiv i dokumentanalysen; jag betraktade
dessa rapporter som moraliska dokument.

Under dokumentanalysen har jag dven uppméirksammat att forfattarna anvént sig av
olika begreppsforstirkningar samt att de ibland laddar sina budskap med kénslor
(sarskilt Greve och Bergsmo, 1994).>> Under min analys kommer jag dels att
uppmérksamma sadana markeringar, dels forsoka illustrera intervjucitaten med
lampliga dokumentcitat. Jag anvédnder dven egna erfarenheter frén kriget i Bosnien
som illustrationer.

32 Case No.: IT-99-36-T. Domen i fall Radoslav Brdjanin frén den 1 september 2004. Case No.: IT-97-
24-T. Domen i fall Milomir Stakic fran den 31 juli 2003.

33 Domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic, Zoran Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari
2005. Case No.: IT-95-8-S. Domen i fall Dusko Sikirica, Damir Dosen och Dragen Kolundzija fran
den 13 november 2001.

3 Jfr Christie (2004), s. 92-100.

3 Det kan eventuellt forklaras med det faktum att kriget i Bosnien fortfarande pagick nér de avslutade
sin rapport.
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BEGREPPET FORSONING

Projektets allmdnna utgangspunkt dr ett etnometodologiskt inspirerat perspektiv pa
ménniskors beréttelser och ett interaktionistiskt perspektiv pd hur ménniskor
interagerar genom symboler. Undersokningen ansluter sig ddrmed till de narrativa
traditioner inom sociologin dir muntliga berdttelser betraktas som bade
erfarenhetsgrundade och diskursiva.’® Utéver denna allminna utgéngspunkt uppfattar
jag forsoning som en sérskilt relevant komponent i de specifika berédttelser jag
undersokt.

Georg Simmel (1908/1970) betraktar forsonlighet som en primér kénsloattityd som
syftar till att avsluta en konflikt i samma omfattning som eventuell stridslust syftar till
att halla den vid liv. I de otaliga fall dér striden slutar pa annat sitt &n som en
obarmhirtig konsekvens av maktforhdllandena”, skriver Simmel, ”ar sdkert denna
helt elementdra och irrationella forsoningstendens med 1 spelet.” Forsonlighet dr
ndgot annat &n svaghet eller gudomlighet, social moral eller kérlek till andra, menar
Simmel. Den sammanfaller inte ens med fredlighet (som undviker kampen fran
borjan); forsonlighet framtréder forst efter att kampen genomforts och avslutats.”’

Det viktigaste elementet i en forsoningsprocess dr forlatelse som Simmel forklarar
som ett byte av kédnslor hos ménniskor. Kéinslan av antagonism, fiendskap och
konflikt ger plats for kénslan av sammansmiltning, frindskap och fredlighet.”®
Oforsonlighet betraktar Simmel som en emotionsform i behov av yttre forhallanden
for att aktualiseras: ”bilden och efterverkan av konflikten och allt det som man hade

att forebra den andre blir bestende i medvetandet och kan inte glémmas”.*’

Aven Magnus Berg, som studerat forsoningsprocesser i Namibia, pépekar att
forsoning handlar om hur forbrytare och offer genom oundviklig interaktion blir av
med sina tidigare roller, hur forbrytaren vddjar om forlatelse och hur offret kdmpar
for att forlta.** Simmel skriver att den som inte kan glomma olika hindelser inte
heller kan forlata, dvs. inte forsonas fullstindigt. Detta skulle formodligen kunna
tolkas som den mest hemska oforsonlighet eftersom varje skél till dess motsats
(forsoning) dr forsvunnet ur individens medvetande.*!

Berg papekar dven att forsoningspolitik ofta &r otydlig och allmént formulerad. Enligt
honom bestdr den vanligtvis av tva nivder. Den forsta ror ekonomiska och
administrativa omstdndigheter. Den baseras i forsta hand pa den aktuella regeringens
eller regimens insatser. Den andra nivan dr i storre utstrickning relaterad till
forsoningens mentala sida. Har saknas oftast institutionell grund och méanniskor ér pa

36 Riessman (1993); Chase (1995).
37 Simmel (1908/1970), s. 124-125,
3 Ibid.

¥ Ibid. s. 130.

0 Berg (2004), s. 124.

1 Simmel (1908/70), s. 129-130.
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grund av detta i hog grad hédnvisade till sin egen formaga att forsonas med det
forflutna.*?

Paul Ricceur (2000/2005) betraktar forlitelse som mojlig bara dir det finns
ansvarighet i kraft av ndgon som kan antas eller pastis vara skyldig.”’ Han
uppmirksammar dven fragan om oforlitliga brott*. Kan alla brott forlatas?* Jacques
Derridas (2004) resonemang i den fragan Overensstimmer med Ricceurs: att
forlatelsen paradoxalt nog omfattar “det oforlatliga”, annars existerar den inte.* I den
bemairkelsen aktualiseras ett samband mellan forlatelse och straff. Att bryta allmdnna
regler 1 ett samhélle kan leda till att brottslingen straffas genom att lagen upprétthalls,
det vill sdga symboliskt och faktiskt stimpla den oritt som begatts pa bekostnad av
nigon annan — ett offer.*’ En intressant friga i det avseendet ir vem som definierar
vem som erhaller etiketten offer i en given konflikt.*®

Aven Ricceurs poing angéende forlatelse i relation till straff ir att det hér finns ett
marginellt utrymme for forldtelse, bland annat pd grund av ovillkorlighet, som ses
som en viktig forutsittning.”’ Derrida papekar att forlatelsen (om den finns) bor
kunna ges ovillkorligt och oberoende av om man begir den.™

Tvé intressanta fragor 1 detta samanhang &r: ska ett offer forlata exempelvis den som
inte erkdnner sin overtrddelse, och vem kan Overhuvudtaget forlata — 4r det bara
girningsmannen eller 4ven ndgon annan som inte direkt har ndgonting att gora med
sjdlva forbrytelsen?

Som svar pa forsta fragan argumenterar Ricceur att offret ska forlata genom att
forsoka ta hiansyn till den skyldiges stolthet och forvénta sig ett erkinnande av honom
efterat.’’ Som svar pi andra fragan nimner Berg att forsoningspolitik dven har en
institutionell sida. Ibland ser vi politiker eller ledare for ett religiost samfund som
trader fram och ber offer om forlatelse for brott som de sjdlva inte ansvarat for. Har
de legitimitet att be om urséikt och vem har i sé fall ritt att forldta? Ar det offret som
drabbad individ som ska forlata eller en representant for nigon annan institution? A
ena sidan hindrar dualismen i forbrytarens och offrets roll, enligt Ricceur, en total
internalisering: bara offret som sjilv upplevde brottet kan forlita. A andra sidan skall
man inte virdera olikheter mellan & ena sidan forlatelsen och 4 andra sidan
bekénnelsen av overtrddelsen. Gynnsam status ges i regel till offrets forlatelse jamfort

2 Berg (2004), s. 136, jfr dven Derrida (2004), s 42-43.

# Riceeur (2000/2005), s. 560.

* Med oforlatliga brott menar Ricceur de brott som utmirks av stor omfing och lidande offren drabbas
av som kan appliceras pa de namngivna girningsménnen men som dven utmérks av den personliga
forbindelse inblandade aktorer (Ricceur, 2000/2005, s. 566).

* Ricceur (2000/2005), s. 566.

* Derrida (2004), s 34-40, 56-57; Ricceur (2000/2005), s. 568.

7 Riceeur (2000/2005), s. 570.

* Derrida (2004), s 42.

¥ Ricceur (2000/2005), s. 579.

> Derrida (2004), s 43-45.

>! Ricceur (2000/2005), s. 580.
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med sjdlva erkdnnandet av forbrytelsen. Sann forlatelse skall inte institutionaliseras
(politiseras), menar Ricceur.”

Forsoning och oforsonlighet ér ett dvergripande och spanningsfyllt tema 1 studiens
analys. Synsétten hos de ovanndmnda teoretikerna ter sig anvdndbara i min ambition
att forstd de intervjuades berittelser om ofOrritter, dvergrepp och forsoning, bade
som analytisk utgangspunkt och som foremal for nyanseringar.

Teoretikernas syn pa forsoning uppfattade jag dock som otillracklig 1 detta
sammanhang. Derridas och Ricceurs resonemang blir l4tt normativa och abstrakta,
langt frdn minniskors komplexa och kanske motsédgelsefulla erfarenheter. Darfor
valde jag att i redogdra dven for betydelsen av etnisk identitet och interaktionsritualer
(Collins 2004). Under analysen gors ocksd ndgra kopplingar till Erving Goffmans
(1961/1983; 1963/1972) teori om totala institutioner och stigma samt John
Braithwaites (1989/2006) teori om skam.

32 Ricceur (2000/2005), s. 580 — 593.
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TIDEN FORE KRIGET

Broderskap och enighet

Alla intervjupersoner beskriver livet i Jugoslavien fore kriget som mer eller mindre
idylliskt. Deras beskrivningar priglas a4 ena sidan av betydelselosheten av etnisk
tillhorighet, & andra sidan av att anda grundas pa etnisk tillhorighet. Rifet, Rasim och
Safet beskriver livet fore kriget pa foljande sétt:

For mig var det livet bdst. Vi hade stor frihet, vi levde gott, jag tror
aldrig att det kan bli sd igen. Man brydde sig inte om etniciteten. Min
ene svdger dr kroat, den andre serb, sant brydde man sig inte om dd
och ingen uppfostrade mig till att gora det (...) Jag hade fler serbiska
vdnner dn muslimska fore kriget(...) I (en stad i nordvdstra Bosnien)
fanns det fler serber dn muslimer, bara 20 procent var muslimer. Vi
var som en enda stor familj innan det forbannade kriget kom. (Rifet)

Jag kan inte sdga att jag hade det sa bra men det var inte ddligt heller.
Tidigare sa vigde det goda livet over eftersom det fanns en harmoni
mellan etniciteterna och samhdllet men det fanns brister ocksa som man
kéinde av. (Rasim)

Jag byggde klart mitt tvavaningshus pa ndgra mdnader med lonen jag
hade... sd kan jag inte gora i Sverige, aldrig... (Safet)

Flera intervjupersoner upplever sin ekonomiska situation fore kriget som stabil och
det goda livet fore kriget tycks ha verkat ddmpande pa betydelsen av etnisk
tillhorighet. Att “inte bry sig om etnisk tillhorighet” eller “kédnna harmoni mellan
etniciteter” konstruerar en uppfattning om Jugoslavien, fore kriget, som ett land dér
kulturella olikheter mellan etniska grupper inte influerade interaktionen mellan
gruppmedlemmar. Oforsonings- och forsoningsmarkdrer kan utldsas hos exempelvis
Rifet (’jag tror aldrig att det kan bli sa igen; Vi var som en enda stor familj”). Det
verkar som att dessa grupperingar pd nigot sétt var sammansmaélta, i synnerhet i de
storre stdderna dir giftermédl mellan manniskor med olika etniska tillhorigheter var
vanliga.

Men denna sagolika konstruktion av Jugoslavien fore kriget har inte nagot faste i de
dokument jag analyserade. Jugoslavien som bildades efter andra virldskriget™
existerade frdn 1945 till 1991 och var uppdelat i sex republiker (Slovenien, Kroatien,
Bosnien och Hercegovina, Serbien, Montenegro, Makedonien) och dessutom tva
autonoma provinser som ingick i Serbien (Vojvodina och Kosovo). De etniska
skillnaderna mellan de olika folkslagen 1 Jugoslavien var religiost och sprakligt
grundade. Slovener och kroater dr katoliker, serber och makedonier &r ortodoxa,
bosnier och albaner &r vanligtvist muslimer. I Jugoslavien fanns ockséd judar, romer

>3 P4 Jugoslaviens territorium pagick andra virldskriget under perioden 1941 till 1945,

14



och flertalet inom ovan ndmnda nationaliteter kallade sig “jugoslaver”. Landet
styrdes av Josip Broz Tito, som bevarade sin auktoritet genom att forena skrimsel
och hot med uppmaningar om “broderskap och enighet”.”* Historier om konflikter
och véld mellan de etniska grupperna fore och under andra vérldskriget undanhélls
planmissigt och Tito gjorde sitt bista for att forhindra att ndgon sérskild etnisk grupp
kom att behirska den federala statens institutioner. Denna strategi hade en viss folklig
legitimitet.”

Framtriddande Jugoslavism och Titoism 1 de intervjuades berittelser kan uppfattas
som utryck for den generaliserade andre®®, det vill siga for manniskors bild av
allménheten eller den vanliga, generella ménniskan i datidens Jugoslavien. Deras
uppfattning om hur ménniskor var i allménhet i Jugoslavien hade bland annat formats
av att forbrytelserna under andra virldskriget & ena sidan tabubelagdes och & andra
sidan anvéndes 1 politiska syften av en ledande kommunistisk elit. Avsaknaden av en
klar forsoningspolitik efter andra virldskriget dramatiseras av Rifet och Milorad (en
bosnienserb som jag intervjuade i Ljubija i november 2004) :

Jag visste varken vem Cetnik eller ustasa’’ var innan jag dkte for att
gora militdrtjdnsten. Dessa namn var mycket nedlatande och man
ndmnde dom sdillan. Om man som barn skulle sdga det ena eller det
andra fick man sig en orfil och tillsdigelse om att inte prata om sddant
man inte kdnner till. (Rifet)

Det forra kriget var 50-60 dr sedan. Vissa har inte glomt de dumheterna
och vi unga hade ju ingen aning om det. Det var fel, nagon kvivde vdra
tankar med vilje, historien som de skrev dt oss den ldste vi. (Milorad)

Tillstdndet 1 Jugoslavien vid slutet av andra vérldskriget var sddant att alla etniska
grupper och Titos partisaner gjorde sig skyldiga till grymma forbrytelser och dessa
dmnen tabubelades (som anvédndningen av begreppen “Cetnik” och ustaSa”). Detta
uppfattades som ndgonting som tillhorde det forflutna och som skulle glommas.
Jugoslaviens nationella identitet konstruerades utifrdn den Tito-ledda partisankampen
under andra vérldskriget, en relativt liberal politisk struktur (jamfort med andra
kommunistiska stater) samt frdn landets internationella stdllning nagonstans mellan
Ost och vist. Uteblivandet av fOrsoningsstrategi efter andra vérldskriget verkade
formodligen padrivande for de konflikter som kom att trida fram efter Titos dod>®.

> Bassiouni (1994),s. 9-17.

> Bassiouni (1994), s. 9-17.

%% Jfr Mead (1934/95).

>7»Ustaa ” ar beniamningen pé kroatiska soldater som under andra vérldskriget stred pa Tysklands sida
och begick krigsforbrytelse mot serber, judar, romer, kommunister. Begreppet kan vara nedsattande for
kroater om en icke kroat anvinder den; “Cetnik” dr bendmningen pa serbiska soldater som under andra
varldskriget stred pd Tysklands sida och begick krigsforbrytelse mot bosniaker, muslimer i Serbien,
judar, romer, kommunister. Begreppet kan pa motsvarande sétt vara nedséttande for serber om en icke-
serb anvénder den.

> Tito dog 1980.
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Systemkollaps

Enligt Hylland Eriksen (2000) dr etnicitet en synpunkt pa sociala forhéllanden mellan
aktorer som betraktar sig sjdlva som kulturellt avskilda fran medlemmar av andra
grupperingar med vilka de har ett minimum av regelmaissig interaktion. Etnicitet kan
darfor definieras som en social identitet, om den grundas pa en kontrast i forhdllande
till de andra.

Enligt Zygmunt Bauman (1992) behdver varje grupp i ett samhille som forsoker
bibehélla en viss livsstil en motgrupp, en si kallad utgrupp.” Genom att skapa
symboler for sin grupp skapar medlemmarna en sorts egen vérld, ddr de kan kdnna
sig tryggare. P4 samma ging anvidnds symbolerna till att hjdlpa dem att hantera
omgivningens patryckningar mot gruppen.” Nir kulturella olikheter regelmissigt
influerar interaktionen mellan gruppmedlemmar har deras sociala forhallanden ett
etniskt inslag.®'

Sociala identiteter dr inte bestdende, enligt Hylland Eriksen, och det finns ett ndra
samband mellan identiteter och sociala omstdndigheter. Identiteter kan forédndras
eftersom samhéllen fordndras. For att skapa den etniska identiteten under tiden i
forandring krévs en etnisk symbolik som pekar pa ett gammalt sprak eller
sliktskapssystem eller en gammal religion® eller livsstil. Allmént sett blir en social
identitet mest visentlig nér den tolkas som hotad.

Etniska identiteter, som gestaltar ett fortlopande sammanhang med datiden, kan pa
detta sétt fungera psykologiskt lugnande for enskilda minniskor i disharmoniska
tider. Det tycks da finnas en stabil “kédrna” av etnisk tillhorighet som garanterar
individen en kontinuitet med det forflutna. Det forflutna kan vara en betydelsefull
killa for sjalvrespekt och personlig dkthet. Om man kan pésta att man "har en kultur”
forutsitter man utan att sdga det att man &r trogen mot sina foregangare och mot det
forflutna.®

Den kommunistiska eliten som trddde fram efter Tito forstod att hans dod och
kommunismens forfall krdvde att de fann ett nytt sitt for att vinna popularitet hos
folk.** Betydelsen av den jugoslaviska identiteten borjade ifrdgasittas och det ledde
till en eskalerande framvéxt av etniskt grundad nationalism i Serbien och senare dven
i de ovriga delrepublikerna som utgjorde Jugoslavien. Rasim och Nesim ger tva
versioner av systemets kollaps:

> Utgruppen ir i sjilva verket ingruppens imaginira motsats. Grupperna uppfattar sig vara varandras
motsatser nir det giller normer, attityder och beteenden. I ingruppen kan man forvénta sig bli bemdott
med virme, hjélp nér det behdvs, skydd och kamratskap (Bauman 1992, s. 53-55).

5 Bauman (1992), s. 53-55.

¢! Eriksen (2000), s. 22.

62 Religionen kan hir spela en central roll, men behdver inte gora det. Manga etniska rorelser ar
religiosa till sin karaktdr medan andra dr resultatrika bade i politisk och i identitetsméssig betydelse
utan nagra religiosa inslag (Eriksen 2000, s. 81-89.).

% Dahlstedt (2002), s.167; Eriksen (2000), s. 81-89.

% Bassiouni (1994),s. 9-17.
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(...) man kunde ana det kommunistiska systemets fall och ankomsten av
ett nytt demokratiskt system. Landets ekonomiska kollaps, i stdillet for
pengar fick man kuponger ... Det bérjade talas om demokrati men alla
forsokte ta huvudrollen, de ville att just deras prat skulle gdlla inte
andras. Vi har rdtt, inte de andra. Man anade genom detta snack det
ekonomiska och politiska systemets kollaps. Vi stdllde oss fragande och
tyckte att det lag ndgot unket i luften. Vi hade sjilva genom det som
uttalades och systemets fall skapat denna stank. Sjilv kinde jag en
skrdck i mitt undermedvetna, hos den serbiska befolkningen dok
nationalismen upp som ansag dem ha en dominerande position over de
andra befolkningsgrupperna, de hade vapen och armén. De tva andra
grupperna i omrddet, muslimer och kroater, insag att de befann sig i
svar situation och att de inte hade ndagon annan utvdg dn att forsoka
losa problemen fredligt men detta hjdlpte inte, det som hdnde, hdinde.
(Rasim)

Jag var inte medveten om att det skulle bli krig men jag forstod att
ndgot skulle hdinda men inte i Bosnien. Jag trodde att kroater och
serber hade en del ouppklarat fran andra virldskriget. Forst borjade de
bosniska serberna skicka frivilliga och samla in bidrag till serberna i
Kninomradet i Kroatien, det ledde till polemik (Nesim)

Franvaro av forsoning och forlatelse efter andra virldskriget 1 Jugoslavien dterspeglas
i Nasims berittelse (”Jag trodde att kroater och serber hade en del ouppklarat fran
andra vérldskriget”) men &ven vidxande solidaritet med sina egna. Efter
kommunismens fall i Jugoslavien forefaller interaktionen mellan olika etniska
grupper ha en etniskt laddad karaktir. Den ekonomiska krisen i Jugoslavien hade
blivit ett faktum och detta gav néring &t uteslutning av de andra ("ha en dominerande
position Over de andra befolkningsgrupperna”). Man kriavde nu makt pa basis av
etniska identiteter (serber kontra kroater och muslimer). Resultatet av detta blev
kriget 1 Jugoslavien som borjade i Slovenien 1991, sedan foljde kriget om Kroatien,
nira foljt av kriget i Bosnien.”

I november 1990 holls de forsta demokratiska valen i Bosnien®® och partier som
representerade de olika nationella grupperna fick 70 procent av rosterna. Dessa
partier var SDA (Demokratiska aktionspartiet; foretrddesvis muslimer), SDS
(Serbiska demokratiska partiet) och HDZ (Kroatiska demokratiska unionen).
Partiernas retorik priglades av etniskt grundad nationalism.®’

65 Ar 1998 borjade kriget om Kosovo och efter det foljde kriget i Makedonien ar 2000.

6 1 enlighet med folkrikningen 1991 var den etniska fordelningen i Bosnien 43,7 procent
bosnienmuslimer, 31,4 procent bosnienserber och 17,3 procent bosnienkroater. Cirka sju procent var
jugoslaver, romer eller judar (totalt levde 4,4 miljoner ménniskor i landet). (Bassiouni och Manikas
1994, s. 12-18; Bassiouni 1994, s. 21).

67 Bassiouni och Manikas (1994), s. 13-18.
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Symboler utvecklar kulturell gemenskap. De som lever 1 samma samhille forstar
varandra, de dr kapabla att interagera, de har kommit Gverens om symbolernas
betydelse.®® Symbolerna ir byggstenarna for samhillets fortbestdnd och utveckling.
Olika kulturer skiljer sig vad géller definitioner av sociala objekt, det finns inga
sjalvklara, gemensamma mal vilka skulle leda till en gemensam kultur och ett delat
perspektiv.®

Randall Collins (2004) anser att det sociala livet dr utformat av en serie situationer
eller réttare sagt sammantriffanden déir individer moéts eller pé liknande sitt
sammanlidnkas pa grund av en samfilld intressepunkt for deras uppmérksamhet. De
upplevda forhallandena “fyller pd” ménniskorna med viss emotionell energi. Nér
méinniskor forflyttar sig mellan olika situationer eller &r aktiva i sitt handlande har de
med sig denna laddning fran tidigare forhallanden.”

Intressevidckande, enligt Collins, &r interaktionsritualer, det vill sidga upprepade
interaktioner dér de inblandade visar respekt och aktning for objekt som konstruerats
som sirskilt viktiga, “heliga objekt”.”! Lyckosam medverkan i dylika ritualer
frambringar och aterframbringar medlemskap och andra kulturella symboler, som i

sin tur nyttjas i ndstkommande ritualer.

Innan kriget borjade i Bosnien polariserades relationerna grupperna emellan. I SDS:s
politiska retorik prioriterades idén om att alla serber skulle leva tillsammans, utan
medlemmar av de andra etniciteterna. Det minimum av interaktion som kan uppfattas
som nddvéndigt for gemensamt liv holl pd att forsvinna, inte minst pd grund av nya
symboler som hade dndrat sig i sin natur. En sddan fordandring aterfinns i Rasims
beskrivning ovan: “de (dvs. serberna) hade vapen och armén. Tidigare var
Jugoslaviska folkarmén och dess vapen allas, nu dr de bara serbernas”. Bassiouni
(1994) och Nesim ger sina versioner av problematiken med kénsloladdat sprék:

Operation RAM called for the covert delivery of weapons from JNA
arsenals to local Serb forces in Croatia and in BiH. A back-up plan
reportedly was also developed by the JNA. The Psychological
Operations Department of the JNA is reported to have had several
plans for local provocation by special forces controlled by the Ministry
of Interior, and «ethnic cleansingy. According to an article appearing
in the Slovenian newspaper, Delo (en slovensk tidning), one of these
plans, though unrelated to the plans for Croatia, called for mass rapes
and executions of Muslims in BiH as a means of psychological
warfare.”

(...) jag mdrkte det redan vid militirévningen pd Manjaca under juli
1991 medan kriget pagick i Kroatien. Ndr vi kom dit, jag var inkallad

6% Charon (2001), kap. 10.

“ Ibid.

0 Wisterfors (2005), s. 7-8; Collins (2004), s. 109

" Wisterfors (2005), s. 7-8; Collins (2004), s. 79-101, 150-151, 183-222.
72 Bassiouni (1994), s. 18.
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som reservist till Banja Luka-kdren, da fick jag se vad som skulle
komma. Herregud, arton tusen reservister varav tolvtusen var frdn
Prijedors kommun. (...) Det var som i armén, vi fick utdelat halsband
med namnbrickor, skarp ammunition... det var ingen lek ldngre. Da
tdnkte jag att det var som i de gamla krigsfilmerna, fulla faltkék med
lamm som grillades, spriten flodade, musiken var pd hogsta volym,
Cetnik-milisen skrek och hojtade vildsint och helt utan kontroll (...) Var
enhet bestod av 12 tilt, 6 for serber och 6 for bosniaker och kroater.
Plotsligt gick alla serber med knivar i bdltena, ingen hade ndgonsin
gatt omkring med sadana knivar tidigare. Vi dr ett naivt folk. (Nesim)

Individernas vardag pd den tiden verkar nu efterat konstrueras med intresset riktat
mot serbernas forberedelse av den serie av forbrytelser som véntade. De upplevda
forhdllandena laddas och forstirks med vissa emotionella begrepp (“mass rapes” och
“Cetnik-milisen skrek och hojtade vildsint och helt utan kontroll”). Nesims
beskrivning av stdmningen pd militirovningen verkar peka pd ett sammanhang
vilforsett med nationalistiska interaktionsritualer. Den styrande (eller statsbarande)
etniska gruppen visade tydligt sin stillning, inte minst med nya symboler (“knivar i
baltena”).

Nér kriget pagick i Kroatien tyckte de intervjuade att det var s langt ifrdn dem,
samtidigt kunde de mérka att nidgot holl pa att fordndras. Asim och Rifet beskriver
denna tid:

Det var ndagon gdang 90-91, min salig far som gick bort -91 berdttade att
arbetare fran fabriken i ndirheten gatt forbi medan de sjong Cetnik-
sanger. (...) Min far som upplevt det forra kriget kramade mig och sa
att det hir kommer inte att sluta vil. Serberna kommer inte att lugna
ner sig sa lditt. Redan da sa forutsade han det som skulle ske och jag
mdrkte pd folk som jag hundratals ganger hade dtit och druckit med att
de borjade gora skillnad pa folk. (...) De (serber) fortsatte dnda att
umgds med oss som tidigare men jag hamnade i ndagra diskussioner
med dem och mdrkte da vart det hela var pa vig. I en av dessa
diskussioner fragade jag naivt en serb vem han skulle forsvara om
Serbien skulle anfalla Bosnien. Han svarade mig: Serbien sd klart. Men
varfor, jag forstod det inte, han var ju fran Prijedor den hdr serben.
Detta hinde nagon gdang under 1991. (Asim)

Vi kunde inte ens ha dromt att kriget skulle drabba oss. Det borjade
dock sprida sig. En man sa till mig att det skulle bli krig, vadda krig
undrade jag. De i ledningen har sagt till oss att sdlja en ko och kopa
vapen. Vapen delades ut, man kunde ana nagot, men man trodde dndd
inte att det skulle bli krig. (Rifet)

Mina egna minnen fran tiden fore kriget i nordvéstra Bosnien é&r att folk satt framfor

sina hus och grillade, promenadstrdken var overfulla medan man klart och tydligt
kunde hora granatbeskjutningen fran Kroatien. Kort efter det kunde man se rapporter
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pa TV fran 6stra Bosnien (Zvornik, Bijeljina, Foca) dér folk blev massakrerade (fick
halsarna avskurna) men invénarna i Ljubija (dir jag bodde) verkade omedvetna om
faran som ndrmade sig. Det dr intressant att jag minns overfulla promenadstrdk men
hur kommer det sig att minniskor samlades? I Collins termer verkar det som att den
samlingen av ménniskor riktar sin uppméarksamhet at samma sak, kanske sjilva kriget
som var pa vig.

Nesim och Sveto (en bosnienserb som jag intervjuade i Ljubija i november 2004)
beréttar om samma tid:

Vi var inte medvetna om vad som hdnde oss. Vi trodde pa parollen
“broderskap och enighet”. Man trodde inte att det skulle bli krig. Aven
under andra virldskriget hjdlpte muslimer, kroater och serber varandra
— det hade aldrig varit som den hdr gdngen. Bosniakerna rdddade
serber undan kroaternas koncentrationsliger Jasenovac ndr dessa
fordes dit. Dessa mdn och dven deras soner hamnade i Omarska... Det
finns ingen heder lingre, den dr forlorad. (Nesim)

Kriget i Ljubija var "Gud frilse en”, som overallt annars. Jag vet, jag
kommer ihdg. Ndr det smdllde da tog jag och min bror vdrt pick och
pack och forsokte dka till Slavonien (omraden av Kroatien) ddr det var
eldupphor, sa att vi skulle slippa gora saker mot vart folk som man dd
var tvungen att gora. Exempelvis fingsla, forhora och dumheter, ja det
dr det. (Sveto)

I de tvd ovanndmnda citaten gor sig den etniska skillnaden mérkbar. Nesims
berittelse kinnetecknas av forsok att forstd och hitta en forklaring av
hindelseutvecklingen (etnisk rensning med koncentrationslidger) och vad som kunde
ha gjorts for att forhindra handelseforloppet. En oforsonlig attityd malas upp genom
att Nesim uttrycker att det ”finns ingen heder langre” med hénsyftning till bosniaker
som hjélpte serber under andra virldskriget. Sddana girningar under andra
vérldskriget stipulerade i Nesims vérld en annan utveckling under Bosnienkriget
1992.

Svetos beskrivning inriktar sig pa hans forsok att undvika de krigsuppgifter som
”man dd var tvungen att géra” (se ovan). Efterkrigsberittelserna om forsok att
undvika kriget i Bosnien pekar pa tva tendenser. For det forsta, Svetos erkdnnande att
han begick handlingar under kriget som kan uppfattas som brottsliga underlattar
forlatelse av hans offer. For det andra, uttalanden om att han ville undvika detta som
han ”var tvungen att géra” visar tecken pa anger dver hans dvertrddelse, som 1 sin tur
ocksé kan underlitta offrets forlatelse.
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TIDEN UNDER KRIGET

Etnisk rensning

«ethnic cleansing» means rendering an area ethnically homogenous by

using force or intimidation to remove from a given area persons from
. . 73

another ethnic or religious group.

En etnisk rensning syftar till att ta kontroll dver ett geografiskt omrdde genom att
avligsna dem som identifieras med en viss etnicitet, med hjédlp av till exempel
frampressad flykt, massmord eller massakrer, systematiska massvéldtikter’* och
koncentrationsldger. Etnisk rensning omfattar ocksd en rad andra tekniker, sdsom
ekonomisk och juridisk diskriminering som syftar till att gora livet omdjligt for de
utsatta etniska grupperna. Krigforingen riktar direkt in sig pa civilbefolkningen, dvs.
pé den grupp som har en annan etnisk identitet.”

Kriget i nordvidstra Bosnien handlade om att skapa etniskt rena territorier. Rensningen
genomfordes av serbiska reguljdra militdra trupper (Jugoslaviska folkarmén som
bytte namn till Vojska Republike Srpske, det vill sdga serbiska republikens armé),
paramilitidra grupper (Arkanovci, Seseljovci) och lokala polisgrupper forstarkta med
vipnade civila.

I borjan av sommaren 1992 Overtog bosnienserbiska soldater kontrollen &ver de
lokala fOrvaltningarna i1 nordvidstra Bosnien. De mottes av sporadiskt vépnat
motstdnd, 1 Prijedor och en del byar i1 omrédet, frdn bosnienmuslimsk och
bosnienkroatisk sida (for ovrigt dvertogs administrationer utan ndgot motstand alls).
Prijedor och flera byar (t. ex. Hambarine, Brisevo, Kozarac och BiS¢ani) beskots av
serbiskt artilleri samtidigt som SDS-anhidngare genom media spred propaganda om
“muslimska och kroatiska krigsforbrytelser mot serber” for att skapa panik.”” Medias
inverkan pa forbrytelserna som skulle komma att utspelas dramatiseras av Rifet och
Greve och Bergsmo (1994):

Min kamrat --- hade spelat fotboll tillsammans med mig i mdnga ar. Jag
hélsade pa honom en morgon och da svor han at mig: jag ska knulla
din muslimska moder. (upprord) Forlat, sa jag, vad dr det med dig ---?
"Du vet nog, i Sarajevo valdtar de och dodar serbiska kvinnor!” Det
var den propaganda som de sdnde i radion. Jag fragade honom om han

73 Bassiouni och Manikas (1994), s. 3.

™ Cleiren och Tijssen (1994).

> Bassiouni och Manikas (1994).

76 Bassiouni och Manikas (1994), s. 33-38.

7 Se Greve och Bergsmo (1994); dven International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia
ICTY: domen i fall Milomir Stakic frén den 31 juli 2003; domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic,
Zoran Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari 2005; domen i fallet Dusko Sikirica, Damir
Dosen och Drazen Kolundzija fran den 13 november 2001; domen i fall Radoslav Brdjanin frén den 1
september 2004; Basic (2005b), s. 12-14.
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verkligen trodde pd propagandan for om han gjorde det da hade vi
inget mer att sdga varandra.(Rifet)

Previously banned Cetnik songs were again allowed and much played
in radio programmes. Radio Prijedor was used also for political and
private attacks on leading SDA members, such as Mirza Mujadzic,
Becir Maduwjanin (it was stated that he was a Kosovo-Albanian which
was not true), and Muhamed CehariC, the now unseated mayor of
Prijedor town. The propaganda was malevolent. The Serbs claimed
that, in particular, Muslim extremists were many in the area and
dangerous, preparing genocide against the Serbs. The general situation
deteriorated with the propaganda. There were occasions when Serbs
were walking in the streets in Prijedor town shouting «All Muslims and
Croats ought to be slaughteredy, or «Your Alija [President IzetbegoviC]
will lead you to extinction.» When the killings started later, males with
the first name Alija were targeted - if for nothing else - because of their
names.

I ovanndmnda intervju lyfter Rifet fram (eller konstruerar) sin etniska identitet genom
att gora distinktioner mellan sin grupp och bosnienserberna. Rifet forklarar att hans
vin som dr bosnienserb 14t sig paverkas av medial propaganda och att detta gjorde att
de interaktionsritualer som var vanliga fore kriget gick forlorade. Rifet antyder nu i
efterhand att han inte trodde pa détidens propaganda men samtidigt gick han vidare
med att frysa relationerna med sin vén ("om han verkligen trodde p& propagandan
(...) dd hade vi inget mer att sdga varandra). Laddat sprdk (“key propaganda
instrument”, ”All Muslims and Croats ought to be slaughtered”) och kénslorna (jag
ska knulla din muslimska moder”) i beskrivningen av medias inverkan pa situationen
finns hos Rifets och Greves och en forstirkning av det kénsliga finns i1 bruket av
etnisk tillhorighet.

De intervjuades berittelser om etnisk rensning &r vanligtvis lokaliserade i1 deras
forkrigssamhélle (man pratar om det man sjélv upplevde eller fick veta genom
rykten). Rasim och Nesim beskriver vad som hédnde i deras stad under de dagar da
konflikten dvergick till etnisk rensning:

Serberna overtog makten eftersom de psykologiskt inte tdlde de
demokratiskt valda makthavarna med muslimsk majoritet. (...) Fast vi
levde i skrdick de ddr dagarna och ndtterna. Det lag ndgot i luften om en
forestdende sammandrabbning, vi grannar sov hos varandra (Rasim)

Serberna var som hypnotiserade infor kriget, det som sades pa tv och
det som Milosevi¢ sa upprepade de alla dagen ddrpa. Det var som en
masshypnos och de var som bénder pd ett schackbride som blev
manipulerade och blir det dn i dag. (Asim)

8 Greve och Bergsmo (1994), s. 41.

22



Hér markerar intervjupersonerna & ena sidan sin etniska identitet genom att uppvisa
en kontrast 1 forhallandet till bosnienserberna (”Serberna Gvertog makten. Serberna
var som hypnotiserade”), & andra sidan tendenser till en kédnsla av identitetsforlust
och stark sammanhéllning med sina egna. Den nutida synen pa bosnienserber pekar
pa en mojligt etnisk aspekt av forsoning. Att forsonas efter kriget kréver interaktion
och den é&r etniskt laddad, enligt intervjupersonerna. Datidens uppfattning av
vardagen tycks fOrsvara forsoningen efter kriget om man samtidigt framhéver sin
etniska grupps 6verldgsenhet.

Vidare beréttar Rasim om hur etnisk rensning kunde utspelas pé faltet:

Den natt da det hdr anfallet skedde stannade en svart Mercedes utanfor
mitt hus. Jag kikade ut bakom gardinen for att se vad som pdgick (...)
Medan jag tittade ut sag jag att en storre grupp mdnniskor borjat
samlas utanfor mitt hus. Jag forstod ingenting, de kom i grupper om
tvd-tre personer(...) Under tiden sa holl nagra pd att skjuta hundar
bakom huset, de ville sa gdrna fa doda nagot (...) Gruppen fordes till
radiostationen. (...) Jag var inte rddd, en av soldaterna hade rditt
uniform — JNA:s- de andra tva hade roda baskrar (...) Hela
grannskapet cirka 40-50 muslimer begav sig mot radiostationen. Jag
glommer aldrig en serb som jag kinde som bad de hdr mdnniskorna att
inte fora bort oss, att vi inget gjort att vi var toleranta men det hjdlpte
inte. Pd réda hoghuset fanns ett maskingevir och jag kunde se att de
hade oss som pa ett fat. Serberna fran gatan hade bundit ndgot tyg pd
armen och ndagra hade gevdr (...) Det virsta var ndr jag frdgade en
gammal arbetskamrat om hjdlp, han hade ndagon hjdlm pa huvudet, men
han svarade bara: "dom grona baskrarna da?”. Jag blev svarslos, med
detta sa hade han sagt allt. Jag varken kinde eller visste nagot om
ndgra gréna baskrar. (...) Sedan sdg jag att de sdllade bort kvinnor och
barn dt ett hdll och mdnnen dt ett annat. Min fru och son gick in i en
buss, hon bad viktarna om att de atminstone skulle slippa mig eftersom
Jjag var sjuk men det hjdlpte inte. Detta var ett jdttesvdrt slag, kvinnorna
och barnen fordes bort, alla som har lite hjdrna kunde forsta att nagot
hemskt skulle ske. Sedan fordes vi mdn till arméforldggningen i en buss.
Inte en suck hordes, vi var deprimerade och skréckslagna ddr vi satt. 1
Prijedor kunde man hora skottlossning, gatorna var upprivna av
pansarvagnar, en vdldigt otdck bild. Vi vdntade i ungefir en halvtimme

och sedan begav vi oss mot staden med en pansarvagn framfor oss.
(Rasim)

I citatet ovan markerar Rasim en &vertygelse om broderskap och enighet (“ritt
uniform — JNA:s”). Den jugoslaviska folkarmén symboliserade for honom en réttvis
institution dir etnisk tillhorighet inte spelade niagon roll. Rasim var i hogre grad
bekymrad for “de andra tvd som hade roda baskrar”. Soldaterna i de irreguljira
grupperna som begick de grovsta brotten under kriget i Bosnien var vanligtvis
outbildade och ofta hade de en kriminell bakgrund, de trdnades i JNA-s armélokaler
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och fick de bésta vapenen (frdn JNA). Illddden utfordes oftast i berusat eller
drogpaverkat tillstand.”

Mina minnen fran denna tid bestdir av intensiv = symbolproduktion,
tolkningssvérigheter och snabba fordndringar av symbolers betydelse. Ovanndmnda
soldater framstélls i Rasims 6gon utifran de interaktionsritualer som var aktuella fore
kriget (da etnisk tillhorighet var mindre viktig). Det "heliga™ objektet (sdsom JNA)
laddas med emotionell energi frdn Rasims sida, men samma gensvar i tolkningen fick
Rasim inte av sin arbetskamrat som istéllet lyfter fram virdet av ett nytt heligt objekt
(”’dom gréna baskrarna”).

Det finns dven serber som konstruerats utifrdn tolkningsmonster som var aktuella fore
kriget (se ovan “’en serb som jag kdnde som bad de hir ménniskorna att inte fora bort
0ss”). Deras upptrddande under de aktuella hindelserna uppskattas och aterberéttas
gérna av intervjupersonerna:

Jag kdnner massor med serber som inte foljde den politiken men de blev
snabbt utstotta. Men det stora flertalet var dock aktivt i denna hysteri,

att ett helt folk skulle vara sa inskrdnkt att de inte kunde tinka sjdilva.
(Irfan)

Efter kriget har jag trdffat ndgra serber i Prijedor som berdttat for mig
att de inte vagat gora ndgot. Vissa tycker att de bara latsas men jag vet
att de inte vdgade. Som jag sagt sa fanns ett tiotal serber bland oss
andra som ldgerfangar i Omarska. (Asim)

I (en stad i nordvdstra Bosnien) fanns ett tio-femtontal mdn som var
riktiga svin som senare skulle gora en hel del ont. De gamla serberna
sa till oss att halla oss gomda och att allt skulle blasa over. (Rifet)

Att lyfta fram sddana exempel mélar upp en bild av ett mdjligt forlatande, det vill
sdga en forutsittning for forsoning. Det verkar som om ovannimnda exempel
konstruerats av intervjupersoner som inte fysiskt kunde sétta sig emot det som pégick
men som dndd var motstdndare till denna politik. De etniska spanningar som beskrevs
av mina intervjupersoner hade polarisering grupperna emellan som ett krav.

Att sdtta sig emot politiker forutsatte att politiken finns. Med andra ord: utan
rensningen kunde man inte urskilja de som var emot. I de tre ovanndmnda citaten
mirks ockséd interaktionsritualer och tolkningar av de heliga objekten som var
aktuella innan kriget. En sddan utveckling bidrog till konstruktionen av gruppen “bra
serber” som kom att aktualiseras, sérskilt senare, 1 ldgret Omarska (“det fanns ett
tiotal serber bland oss andra som ldgerfangar i Omarska”).

Mina tankar frdn denna tid har jag forsokt aterskapa senare i Sverige. Jag hade
kdnslan av att grupper av huliganer 1lag bakom och att de satte igang

7 Bassiouni och Manikas (1994), s. 7.
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maktovertagandet med vapen 1 hand (observera att jag var 19 ar gammal dd). Den
etniska aspekten i héndelserna uppfattade jag bara som ett rittfardigande av ett
maktritualistiskt upptrddande. Jag kommer sérskilt ihdg ett samtal med en vin 1
Ljubija (numera bor han i Sverige) och var slutsats da var att det ligger nagot
”djuriskt” 1 makten, ”jag styr och har makten, alltsd d&r man gud”. Vi kom fram till att
de med vapen kan doda dig, lemlésta dig, ta din egendom ifrén dig, forinta din familj,
fordriva dig, gora precis vad de vill. De kidnde sig 6verldgsna. Kanske skulle jag och
han ha blivit likadan, det visste vi inte, men jag kommer ihag att vi pratade om detta.
Makarna Nesim och Alma berédttar om sina upplevelser:

...som ett tecken pa lojalitet med den serbiska staten skulle vi hinga ut
vita lakan genom fonstren. Men detta visade sig vara ett sdtt for dem att
ta reda pa vilka hus muslimer bodde i. De kom och bérjade med
utrensningarna. Den 30 maj rensade de ut Gamla stan, Skela och nddde
Raskovac® (...) jag kunde se folk springa pd kvillen men jag visste inte
varfor. Jag fragade vad som hdnde. Bara 50 meter frdan mitt hem, alltsd
pad andra sidan jdrnvdigssparet, hdnde allt mojligt. De samlade in folk
till Omarska, det var panik. Bara 50 meter fran mitt hus och jag var
ovetande. Folk sprang, de flydde, men man hade ingenstans att fly sd
det var lika bra att stanna kvar. Den natten kunde ingen sova. De skot
granater, de hade borjat dagen innan med smad granater 78 millimeter
(...) De hade sagt via radion att vi alla skulle stanna i sina hem med
Oppen dorr och ett vitt lakan som ett tecken pd att vi var lojala och dd
skulle inget héinda oss. Mdnga trodde pd detta och vad hinde sedan?
Krypskyttar dodade folk, civila, utan orsak. Min granne hade dom dodat
under hans vinranka utan att ndgon sdg det. Han var 18 dr gammal.
Kulan hade gatt genom munnen pa honom. Efter det gick en soldat runt
med en megafon och kallade ut folk pd gatan. Killen kom inte ut och dd
skrek hans fordldrar till, han var den ende sonen. Jag kunde héra
kvinnors och barns grat fran det vildvuxna grdset, de frdagade dem var
deras mdn var. Efter en halvtimme sdg jag en kolonn pa cirka 80-talet
mdn, de gick i tva led med héinderna bakom nacken. De fordes bort mot
skolan och vi som blev kvar vagade nu dn mindre gd ut. (Nesim)

Ddr fanns den beromde “Vojvoda” (filtherren). Han samlade in sina
grannar redan i bérjan och skar halsen av dem alla. De hittade den
massgraven nyligen och grdvde upp 13-14 mdnniskor. En person hade
de huggit av huvudet pa och spetsat det pd en pdle sedan kallade de pa
hans hustru och sa att hennes man ville prata med henne. (Alma)

Nesim och Alma beskriver en typisk etnisk rensning med ett barbariskt slaktande av
ménniskor som har som uppgift att forstirka en maktritualisk symbolik, med malet att
avlidgsna de som identifieras som muslimer (i detta fall). Den etniska identitetens
betydelse ségs vara storst ndr den uppfattas som hotad. I det ovanndmnda fallet blir
Nesims och Almas etniska identitet hotad i samma man som deras fysiska existens.

% Prijedors stadsdelar.
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Deras etniska identitet konstrueras genom distinktion gentemot bosnienserberna men
samtidigt genom interaktion med dem (“Efter det gick en soldat runt med en megafon
och kallade ut folk pa gatan™). Man tar avstand frdn en grupp som man pa olika sétt &r
beroende av och knuten till.

Ovanndamnda citat aktualiserar dven fragan om oforlétliga brott. Att ddda ndgons barn
(eller grannar) vicker tankar om offrets fordldrar som stolt har foljt sitt barns uppvaxt
och som nu maste kimpa med tillvaron utan detta. Derridas och Ricceurs resonemang
ar att forldtelsen antingen omfattar ’det oforlatliga™ eller sd existerar den inte. |
praktiken kan bli svért att forldta sddana brott. Nesim beskriver hur han och Irfan
overldmnades till soldaterna:

Vi gick ut till Irfan och tinkte ge upp och overldimna oss vid skolan. ...
det kom en réd skdpbil och plockade upp oss. Vi hade tur, kanske hade
vi blivit dodade vid skolan. De som satt i skapbilen bérjade plundra, de
hade kamouflageuniformer, Rayban-solglasogon, svarta handskar, man
var skrdckslagen. Vi upplevde ju chock efter chock, det omdjliga hade
blivit mojligt. En av dessa tog ut mig vid moskén och fragade var jag
hdllit hus, jag svarade sanningsenligt att jag gomt mig i det vildvuxna
grdset. Han sa att jag ljog och jag blev kallsvettig (...) Han i
stridsvagnen raserade, jag menar, satte fyr pa moskén med tre-fyra
granater. (...) Den andre sa dd till honom att lata mig vara eftersom de
skulle hdamta det ddr och via komradion tog han kontakt med ndgra
andra som skulle ta over oss. Vid --- vintade en buss pa att de sista
skulle samlas in och oss tre frivilliga som ville till ldgret. I bussen fanns
folk fran grannbyn men inte just da, da fanns inget folk ddr, de hade fort
bort dem som levande skéldar till skogen och vi tre var forst ensamma i
bussen. Nagon hade sagt att de “grona baskrarna” gomde sig i skogen.
(...) Ndr jag sett hur de misshandlade de mdn som de hdmtat och ndr
jag sdg vem som vaktade dem vid jdrnvigen, att det var mina
arbetskamrater, sd var det en dnnu virre chock. Man hade arbetat med
ndgon i 14 dr och vi hade gatt igenom goda och daliga tider
tillsammans, delat allt med varandra (...) Jag hamnade i
kramptillstand...(Nesim)

Alla de intervjuade personerna tilldelade distinktionen mellan sig sjidlva och
bosnienserberna betydelse. Nesim placerar sig och sina grannar i en klar offerroll och
serberna som rensade hans samhille fran muslimer framstdller han som vilda,
okontrollerade och farliga. Objekt laddas med betydelse (grona baskrarna;
kamouflageuniformer; Rayban-solglaségon; svarta handskar) i en strdvan att
konstruera serbernas beteende som ociviliserat. Att ’det omgjliga hade blivit mojligt”
visar pa den dramaturgi som Nesim anvinder for att berdtta om den chock som han
upplevde. Intervjupersonerna verkar (genom att framhdva sin offerroll) uppleva en
identitetsforlust men samtidigt upprétthéller och forstirker de sin etniska identitet
gentemot bosnienserberna med hjilp av denna laddade symbolik.
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Att begd en krigsforbrytelse ledde ofta till att brottslingen straffas efter kriget.
Symboliskt och faktiskt stdmplande av den ordtt som begatts krdver en klar
definiering av offer. Enligt den norske kriminologen Nils Christie dr ett “idealiskt
offer” en person eller kategori av individer som nér de drabbas av brott littast far en
legitim status som offer. For att ett offer ska kunna rdkna med maximal offerstatus
méste offrets relation till gdrningsmannen uppmérksammas med nédgra kdnnetecken.
Offret skall vara svagt (sjuka, gamla, barn...), ha ett respektabelt drende och en
hederlig avsikt nér brottet intraffar samt befinna sig pd rétt plats vid rétt tid (inte
kunna kritiseras for det) och ha ett visst inflytande for att kunna hdvda sin offerstatus.
Girningsmannen, didremot, ska vara stor och ond och sakna relation till offret.?!

Att erhilla statusen som offer i mina intervjupersoners beréttelse kan i ett avseende
bli komplicerat, enligt Christies synsitt. Forkrigstidens etniska blandning kunde
forsvara definieringen av offerroll under den etniska rensningen eftersom
bosnienserbiska soldater, civila bosnienmuslimer och bosnienkroater har ként till
varandra mycket vél fore kriget, vilket troligen sétter sin prégel pa deras relation efter
kriget. Samtidigt dr det uppenbart att beréttelserna om rensningar rymmer ett nytt
frimlingskap. Vinner och bekanta beter sig som om de inte lingre kidnde varandra. I
den bemirkelsen skapas nya forutsdttningar for offerstatus eftersom sittet att
interagera dndrats radikalt.

Flera intervjupersoner nimnde att de sag sina serbiska vénner eller grannar under den
pagéende etniska rensningen och att reaktionen dé var olika i respektive fall. Négra
kommenterade att bekanta vinde bort huvudet pd grund av skamkénslor. Nesim
berdttar om sina arbetskamrater, som ndmndes i citatet ovan, som var delaktiga i
rensningen (de misshandlade civila bybor):

G: De ldtsades inte kinna igen dig?

N: De skdmdes, det var bara fattiga och eldndiga mdn i bussen som var
helt oskyldiga. De hade himtats fran sina hem. Nu firade de, levde ut
segern fast ingen skjutit ett skott mot dem. (Nesim)

Skam som en kénslokategori finner jag som viktig i beskrivningen av mdjligheter till
forsoning efter kriget men sérskilt viktigt dr att uppmirksamma framtriddande av
skam fore fOrsoningens tid (under kriget). Kriminologen John Braithwaite
(1989/2006) har utvecklat en teori om ater-integrerande skambeldggande”. Han
definierar skam som négot som innebdr ett tecken for misshag mot ett visst
handlande, med reservationen for att detta uttryck har som effekt att det framkallar
anger hos den individ som utsitts for det.*”

Braithwaite anser att det finns tvd varianter av skambegreppet: “disintegrative”
respektive reintegrative shame” (Lindgren Oversdtter detta som utstotnings-
respektive dteranpassnings-skam). Enligt honom fungerar utstétnings-skam negativt

81 Christie (2001), s. 47-50
82 Braithwaite (1989/2006), s. 69-107; Lilly, Cullen & Ball (2002), s.123-124; Lindgren (1998) s. 84-
85.
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genom att stigmatisera och utestdnga brottslingar och ddrmed frambringa en grupp av
individer som &r uteslutna fran gemenskapen. P& detta sitt fordoms inte bara
personernas brottsliga beteende utan individen stimplas som kriminell och blir av
med riitten att vara en del av samhillet. Ateranpassningsskam (reintegrative) har en
mer positivt effekt. Man fordémer inte personen men dennes kriminella handlande,
och denne ges mojlighet att sona sitt brott och ”bli forlaten”. Detta ses som ett sétt att
visa och erbjuda individen ett aterintrdde till gemenskapen genom stimulans och
hjdlp.*® Intervjupersonernas berittelser genomsyras i varierande grad av bade
utstotningsskam och ateranpassningsskam.

De invanare fran nordvéstra Bosnien som inte hamnade i koncentrationsldger genast,
fick det svért i det nya systemet. Efter maktskiftet 1992 komplicerades livet for
bosnienmuslimer och bosnienkroater successivt. De avskedades fran sina jobb, fick
inget tilltrdde till sjukvirden; deras telefoner stingdes av och samlingar i grupper
storre dn fyra personer blev forbjudna. Bosnienserberna skapade en stdmning dir
minoriteterna inte langre forfogade Over erkdnnandet av sin etniska identitet, och
stigmatiseringen av individer var pa vig att overga till avhumanisering.

Erving Goffman (1963/1972) menar att en person blir stigmatiserad om den inte far
ett fullt erkénnande 1 sin sociala identitet. Stigmatisering handlar med andra ord om
interaktion.** Enligt honom finns det tre typer av stigma: kroppsliga missbildningar;
stigma som flickar pa personlig karaktir (relaterad till psykiska rubbningar,
alkoholism mm.) och “tribala” stigma som t ex religios tillhorighet. Gemensamt for
alla stigma &r, enligt Goffman, att en person som latt skulle ha accepterats i1 det
allminna sociala samspelet, har ett stigma som gor att hon eller han blir avldgsnad ur
gemenskapen.™®

Som resultat av tribala stigma (och avhumaniseringen som f6ljd) pabodrjades med
tiden dodandet av icke-serbiska invdnare. De fordes successivt till
koncentrationslidger, kvinnorna valdtogs och egendom plundrades. Misshandel och
tortyr forekom dagligen pa polisstationer och militdrpolisens hogkvarter. Icke-serber
kunde dven attackeras pa Gppen gata.*® Hur véldsbrott blev en del av vardagen
beskriver Irfan, Rada (som jag intervjuade i mars 2004), Milanko (som intervjuades i
november 2004), Nada och Vlado:

Vi hade alla valts ut till slakten, vi skulle forintas, punkt slut. De
borjade med de intellektuella, ingen av dem overlevde. Det underlittade
att forst doda de intellektuella, de som var kapabla och intelligenta

% Braithwaite (1989/2006), s. 69-107; Lilly, Cullen & Ball (2002), 5.123-124; ; Lindgren (1998) s. 84-
85.

8 Goffman (1963/1972), s. 11-15.

% Goffman (1963/1972), s. 14-15.

% Se Greve och Bergsmo (1994); dven International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia
ICTY: domen i fall Milomir Stakic frén den 31 juli 2003; domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic,
Zoran Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari 2005; domen i fall Dusko Sikirica, Damir Dosen
och Dragen Kolundzija fran den 13 november 2001; domen i fall Radoslav Brdjanin fran den 1
september 2004; Basic 2005b, s. 12-14.
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eftersom vanligt folk da blev som en boskapshjord utan herde. Detta
underlittade for dem och dirfor dodades dessa direkt. (...) Aven de
flesta kdnda kriminella (bosniennuslimer och bosnienkroater) dodades.

(Irfan)

Under kriget, i den hdr ldgenheten, ndr Brisevo blev massakrerad, fick
jag mycket stryk av serber och min granne blev valdtagen och hennes
man var ocksa misshandlad. Jag vagade inte sdga det till nagon. (Rada)

Sjoarna ddr vi badar, (Adamusa och Tomex) vid gruvan, dr fulla av lik.
De (bosnienserber frdan Ljubija) dricker sig fulla pa krogen och borjar
prata, tusentals har slingts i ddr. Sjon dr djup, 6ver 100 meter, vem
skulle nu kunna dyka ddr och fa upp alla. Jag mar daligt av det, de tar
pd sig uniformen och dker till byarna och valdtar och dédar kvinnor.
Det dr inte bara Dragan utan éven Sveto och Milorad® och en massa
andra. Hur sover dom nu, oroar dom sig for sina barn? (Milanko)

Jag sdg de... Efter Brisevo, de grillade hela lamm och gris vid ---
(namn pa ett hus). Genom fonster (Nada menar att hon sag dem genom
ett fonster)... De festade dir. Ddr valdtog de kvinnor. Berusade... de
forsokte komma in i min trappa, grannen en serb sldippte inte dem
(Nada menar grannen som bodde i samma hus)... Han sa att bara
serber bor i detta hus. De fragade honom var finns balinke och
sokice® ... Sen fortsatte de vidare och vildtog (Namn pa Radas granne
som blev véldtagen). (Nada)

Jag kommer aldrig att glomma ndr det i centrum lag 15 muslimer pd

magen och serber slog dem och sjong;, vem sdger, vem ljuger att
Serbien dr litet...(Vlado)

Den bosnienserbiska militdren forfogade Over listor pa betydande personer, till
exempel lokala ledare, intellektuella, SDA-medlemmar och f6rmdgna som
fingslades, ranades och likviderades.*” ”De borjade med de intellektuella” siger Irfan
och den markeringen kan uppfattas som att forovarna efterhand konstrueras som
rationella och organiserade i sitt framtradande.

Den byrakratiska laddningen av forbrytelserna kan efter kriget framstd som ett
rattfairdigande. Man kan resonera att de ”synliga” i ett samhélle hade en stimpel pé
sig som gjorde att kunde forvédntas bli drabbade. Frdgan dr om brott som drabbar
sddana manniskor léttare kan forlatas. Med ett kénsloladdat sprak beskriver Greve

7 Se intervjupersonernas presentation i Basic (2005a).

% Balinke och sokice ir ett nedsittande namn for bosnienmuslimska och bosnienkroatiska kvinnor.

% Se Greve och Bergsmo (1994); dven International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia
ICTY: domen i fall Milomir Stakic frén den 31 juli 2003; domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic,
Zoran Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari 2005; domen i fall Dusko Sikirica, Damir Dosen
och Dragen Kolundzija fran den 13 november 2001; domen i fall Radoslav Brdjanin fran den 1
september 2004; Basic (2005b), s. 12-14.
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och Bergsmo (1994) att déden inte alltid var planerad och byrakratiskt beslutad (listor
mm):

A 20-year old young man, whose name is not disclosed for
confidentiality or prosecutorial reasons, lived in Rakovcani. He had a
Serbian girl-friend and with a travel permit went on his bicycle to see
her in Prijedor town. On his way back, he was stopped near the suburb
Tukovi by policemen in a car, one of them, whose name is not disclosed
for confidentiality or prosecutorial reasons, asked for his identity card
and travel permit. The young man had his papers in order, but
regardless of that he was brought to Logor Keraterm (see Chapter
VIIL.B infra). Some ten days later the young man was called out in
Keraterm at night, beaten for hours, and died just after he was carried
back into the hall where he was detained.”

Att ”vanligt folk di blev som en boskapshjord utan herde” (se Irfan ovan) verkar
betyda a ena sidan att vanligt folk var forskonade fran de planerade brotten (det var
inte fordelaktigt att vara en allmént kdnd person), som kunde dddas pé ett byrakratiskt
sitt (genom listor) och & andra sidan att mer spontana brott gjorde sig gillande.
Framtrddande kénslor i citaten ovan verkar konstruera bilden av de serbiska
soldaterna under kriget som barbariska. Forkrigets harmoni mellan etniciteter kan
utldsas 1 citaten ("He had a Serbian girl-friend”) samt poleriseringen mellan
grupperna som tridde i kraft under kriget (“the young man was called out in
Keraterm at night, beaten for hours, and died just after he was carried back into the
hall where he was detained”). Forkrigstidens harmoni mellan etniciteterna gjorde att
en tjugodrig man tycks ha trott att han skulle ha accepterats 1 det allminna sociala
samspelet men hans tribala stigmatisering gjorde att han blev avlidgsnad ur
gemenskapen.

Brott som begicks under etnisk rensning i nordvistra Bosnien och det forvédntade
straffet i framtiden dramatiseras i texter bland annat genom anvindningen (och
upprepningen) av frasen “whose name is not disclosed for confidentiality or
prosecutorial reasons”. Forfattarna av texterna markerar tydligt de rittsliga
provningar av skuld som dr dagsaktuella. Fragan &r vilken verkan forlatelse har pa
straff och tvartom. Om vi utgar fran att forlatelsen skall vara ovillkorlig finner vi ett
marginellt utrymme for forlatelse inom rittsviisendet. A ena sidan kommer
brottslingen med stor sannolikhet att bli domd, & andra sidan kan védjan om forlatelse
frdn de ovanndmnda forbrytarna (i rapporten), som mdjligen kommer att anklagas av
Haag-tribunalen, uppfattas som ett spel for att eventuellt fa sdnkt straff. I bada tva
fallen ser vi en process som genomsyras av villkorlighet.

% Greve och Bergsmo (1994), s. 42.
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Med tiden etablerades byraer genom vilka bada bosnienmuslimer och bosnienkroater
kunde 6verge sin egendom och de tvingades betala stora summor for att fa ge sig
av.”! En av de sista bosnienmuslimer som rensades fran nordvistra Bosnien berittar:

Den 8 oktober 1995 ldmnade jag Ljubija dvs. lastades pd lastbil och
slingdes ut till Zenica™ ... Sen det héinde 1992 (réd i ansiktet) fram till
1995 har jag och min man varit konstant rddda. Vi borjade andas igen i
Zenica...(Gara)

Malet for den etniska rensningen av nordvéstra Bosnien hade att gora med hur ett
territorium skall definieras i termer av nationalitet. Bosnienserberna har genom att
avlidgsna alla som hade annan etnisk tillhdrighet konstruerat en verklighet som
grundades pa serbers etniska overldgsenhet, vars identitetssymboler (som till exempel
sprak och religion) forankrades 1 statens officiella symboler och lagstiftning (Serbiska
Republiken).

De kénnetecken som inverkade stigmatiserande for bosnienmuslimer och
bosnienkroater var istdllet en bekriftelse pad den fulla grupptillhérigheten for
bosnienserber. Territorium var uppenbarligen en viktig fraga under kriget i Bosnien.
Bosnienserberna som statsbirande etnisk grupp eller nation 1 Serbiska Republiken har
under krigets gang forsokt att sikra den konstruktion som gav dem rétten till politisk
identitet och oberoende som nation, samt militir och administrativ kontroll dver
territoriet.

Tillvaron i lager
Transporter till lager

Intervjupersonernas beskrivning av hur de (dvs. de nio stycken som blev placerade i
olika ldger) transporterades till ldgren &r priglad av ett allmént traumatisk tillstdnd.
Det tycks vara en produkt av det upplevda och det man bevittnade samt kvarhédllandet
i SUP” eller i nigon militir anliggning, dir man vanligtvis registrerades och
misshandlades for forsta gdngen. Nesim och Rasim beréttar (upprivna):

Det var stekhett och de stuvade in oss i skapbilen, piketbussen, som
hade tre sditen och de satte pa virmen dessutom. Vi kunde inte andas
och vi var packade som sillar. I Keraterm forhorde de oss, stuvade
sedan in oss och korde oss till polishuset. De slog mot skdapbilen,
hojtade och skrek att de skulle ta ut oss ur bilen och déda oss. De skrek

' Se Greve och Bergsmo (1994); dven International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia
ICTY: domen i fall Milomir Stakic frén den 31 juli 2003; domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic,
Zoran Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari 2005; domen i fall Dusko Sikirica, Damir Dosen
och Dragen Kolundzija fran den 13 november 2001; domen i fall Radoslav Brdjanin fran den 1
september 2004; Basic 2005b, s. 12-14.

%2 En stad i Federationen.

% Sekreterijat unutrasnjih poslova. (Polishogkvarteret).
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att Alija skulle knulla vdara morsor. Fallskdrmshopparen ---- var
rdaddast och --- fran Kozarac fick halsen avskuren ddr i skapbilen (...)
Den dkte nu mot --- och tog sedan vigen mot Omarska (...) Pd vigen
sdg jag folk som béjde ner sina huvuden, kanske ville de inte att detta
skulle ske, jag vet ej (...) Man kan inte dra alla serber over samma kam,
det fanns de som var emot det hela men de vagade inget gora (...) / Vi
var torstiga, en droppe vatten var vird mer dn hela Prijedor, Sverige ja
hela Europa. Bara en droppe vatten. Man var rddd, svettades (...) De
kérde oss tillbaka till polishuset och sedan till Keraterm dit vi kom vid
niotiden. Vi var de forsta ligerfangarna som anldnde till Keraterm.

(Nesim)

...vid viadukten vid avfarten till Banja Luka dir sdg jag de hemska
synerna, déda mdnniskor... Ndr vi kom fram Orlovac-check-pointen
ville den posterade vakten att soldaten i bussen skulle slippa in honom
sa att han kunde doda oss alla, soldaten svarade att han skulle ldta bli
eftersom vi inget gjort och att han inte kunde tilldta det. Pa viigen forbi
Kozarac sdg vi vilken katastrof som hade hdnt ddr, vi hade inte kunnat
se det fran staden. Hjdilplosa hdstar sprang pd gatorna, doda djur lag i
vdgrenarna, hus som var demolerade och satta i brand, bensinstationen
hade brunnit ner, man sag bara kaos. Vi svingde av mot Omarska och
ldgret och sedan registrerade dom oss. (Rasim)

I ovanndmnda citat kan vi urskilja betydelsen av olika symboliska utryck som laddas
med betydelse av intervjupersonerna. Att det finns ’folk som bojde ner sina huvuden”
uppfattas av Nasim, nu i efterhand i Sverige, som att det fanns serber som kénde
skam och inte var delaktiga i det som hdnde. Detta kan tolkas som en viktig aspekt
for en forsoningsprocess.

Att skrika till civila att ”Alija skulle knulla vdra morsor” och asynen av “ddda
minniskor” som ligger pa gatorna syftar till att konstruera en symbolisk laddning
och medverka till att 4astadkomma f{6rodmjukelse och ovirdighet hos
intervjupersonerna. Aven Rasims anmirkning om att de blev registrerade vid
ankomsten till Omarska kan vara dmnad att skapa sddana kénslor.

Erving Goffmans (1961/1983) analys av totala institutioner uppmirksammade det
forodmjukade sjélvet, det vill sdga den vixling i en intagens moraliska karridr som ett
fangelse eller en fingelsevistelse astadkommer (genom t ex sirskilda
intridesprocedurer, fysiska krinkningar, fingvaktares misstroende). Aven ett
krigsldgers interaktionsmonster kan sdgas producera ett sdrskilt sorts sjilv,
kédnnetecknat av moralisk upplosning eller utmattning. **

Upplevelser av forodmjukelse bland de intervjuade fangarna kan aterfinnas pd manga
stdllen, dven Omsesidiga forodmjukelser och konflikter mellan intagna aktualiseras.
Rasim och Nesim beskriver sin ankomst till Omarska respektive Keraterm:

* Goffman (1961/1983), s. 20-58.
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Vi var den forsta gruppen fran Prijedor som fordes till ldgret. Fore oss
hade man bara fort bort fyra-fem politiker som hdmtats ett par dagar
tidigare, bland annat. kommunalrdadet ----, medlemmarna fran SDA:s
partistyrelse. Dom befann sig redan i de forberedda ligerlokalerna,
dessa fem-sex personer. Ndr vi kom fram blev vi visiterade, nedskrivna
pd listor. Vi hoppades att vi skulle bli férhorda och sedan sldppta sd att
vi kunde dtervinda hem. Jag kommer aldrig att glomma 6gonblicket dd
vi sag (ovanndmnda kommunalrdd), vi gick fram till honom ddr han satt
i ett horn och undrade vad han gjorde ddr. Han lyfte dd upp sin skjorta
och visade oss sina blamdrken. Vi erbjod honom cigaretter men han gav
oss rddet att spara pad cigaretterna och det vi hade med oss eftersom
bara gud visste ndr vi skulle komma ddrifran. Vi trodde inte pd honom,
att det verkligen var sa. (Rasim)

Ddr overnattade vi och alla stillde samma fragor: varfor jag, varfor
tog de mig? Folk hade blivit fangade pa gatan och mdnga hade bara
shorts och t-trojor pd sig och sandaler pa fotterna. Folk som var helt
oskyldiga, utan anledning, som om jag nu skulle fosa ihop dig och tre-
fyra personer, folk fattade inte vad dom var eller var dom var och gor
det inte dn i dag. (Nesim)

De intervjuade var dvertygade om att frihetsberovandet skulle komma att upphévas
fort och att vakterna inte hade ndgon anledning att hilla dem kvar. Métet mellan de
som anldnder till ldgren och de som redan fanns dér kunde pé de nyanldnda inverka
pa ett sitt som bidrog och forstirkte fornedringen och aktualiserade de framtida
konflikterna. Framtridandet av ett fornedrat sjdlv hos en fore kriget méktig och
uppskattad medborgare (i detta fall kommunalrdd) kunde & ena sidan paskynda
nedbrytningsprocessen hos de nytillkomna, & andra sidan kunde det verka som en
utlosare for konflikter mellan de nyanldnda och de som redan var dér. Zahir beréttar
att hans forsta chock vid ankomsten till ldgret var nir han sag alla de manniskor som
hade tillétit sig hamna 1 ett sddant tillstdnd” (forédmjukat tillstand).

Den forsta kontakten med tillvaron i ldgren verkar vara genomsyrad av brist pa
forklaringar varfor detta hinde. Man stillde sig fragan “varfor tog de mig”? Bristen
pa forklaring kombinerad med misshandel och fornedring kunde efterhand inverka
negativt pa forldtelse, som dr det viktigaste elementet i en forsoningsprocess. |
fortsdttningen analyserar jag berittelser fran ldgrets tillvaro som de gestaltas av
intervjupersonerna, vanligtvis i en oforsonlig ton.

Allméanna forhallanden

Enligt alla intervjupersonerna var forhéllandena i ldgren daliga i1 alla avseenden.
Lokalerna var vanligtvis gamla kontor eller arbetares omkladningsrum och de var
overfulla med intagna som oftast varken kunde sitta eller ligga pa golvet. Rasim och
Sanel beréttar upprorda:

33



Den  hdr lokalen  borjade  fyllas, dven arbetarnas lokal,
omklddningsrummen, tio ganger tio kvadratmeter eller dnnu mindre..
Under tiden som nya grupper anldnde sa stuvades dom in i lokalen som
fvlldes till bristningsgrdnsen. Man kunde varken sitta eller ligga (...) vi
var kanske 300-400 personer och med de anlindande mdnniskorna sd
kom allt mer negativa nyheter (Rasim)

Fangarna var packade som sardiner... folk blev utpressade, det kom
meddelanden om vem som skulle rojas ur vigen. En natt overnattade
jag i det lilla rummet. Det var hemskt, 150 personer trycktes in i ett rum
pd nio kvadratmeter, man kunde inte andas. En vakt kom in och kastade
in en skokartong och sa att han ville ha 500 DM” annars skulle han
ldta oss fa kvdvas till déds i rummet. Mdnga hade inga pengar andra
hade lite men da vi inte lyckats samla ihop pengarna bérjade de sld de
forsta som stod vid dorren. Detta var en grymhet som inte gar att
dterberditta eller beskriva. (Sanel)

Intervjupersonernas beskrivning av forhallandena under dvernattningarna laddas ofta
med dramatiseringar och “heliga” symboler. Overnattningarna i ldgren kan ses som
en upprepad interaktion dir ldgerfangarna & ena sidan formodligen skulle virdera
utrymme, lugn och ro hogt, & andra sidan tvingades de i stillet in i Gverfulla lokaler
diar de blev utsatta for utpressning. Bade i fangarnas forvéntningar och faktiska
forhallanden har vi objekt som konstruerats som sérskilt viktiga. Ovanndmnda inslag
av fornedring och maktdemonstrationer kan med Collins ord kallas for
krinkningsritualer och maktritualer. Aven intervjupersonernas berittelser om de
sanitdra forhéllandena i lagren laddas med symbolik och kénslor. Nesim berittar om
stdmningen:

toaletterna var stingda. Folk var som djur, ingen tinkte pad
morgondagen bara pa just nu. Hygienen dr det viktigaste, rena toaletter
dr viktigare dn att fa mat men det forstod inte folk. Rdidslan tvingar en
till... jag vet inte om du ndgonsin varit rddd pa det sdttet? Det var
speciellt, folk hade diarréer hela tiden... (Nesim)

Nesims beskrivning av situationen kring toaletterna i lagret (detta fall Keraterm) ar
praglad av en efterhandskonstruktion didr 4 ena sidan fingarna framstills som
ansvariga for forhdllandena (“rena toaletter dr viktigare dn att fA mat men det forstod
inte folk™), & andra sidan ar det de andra ansvariga (ligervakterna — som bér skulden
for forhallandena 1 ldgret). Radslan och diarréerna blev en f6ljd av ndgonting som
vakterna ansvarade for. Olika ldger hade hittat pa olika sitt att 16sa toalettbesoken for
de intagna. Gemensamt var att de intagna vid toalettbesoken misshandlades. Nasim
berdttar om en héndelse i Omarska:

% Tyska mark.
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...dysenteri brot ut, Goran, gulsot och dysenteri. Det fanns inget vatten
pa toaletterna, vattnet vi drack gick till industrin det var inte renat sda
folk fick njursten och gallsten av det. (...) Jag skulle ga pa toaletten
eftersom jag fdtt dysenteri och jag sdg att det var ledigt, efterdt ndr jag
var fdrdig och skulle ga ddrifran sag vakterna mig och undrade vad jag
gjorde ddr. De var tvd stycken och de bérjade omedelbart forhora mig.
De frdagade vem jag rostat pd, de trakasserade mig och bérjade sedan
sla mig. Jag fick en spark av hans militirkdnga och det kindes som hela
mitt inre blev ommoblerat. Jag dr ju mager. Det var inte rddslan som
fick mig att skita pa mig, ndr jag nu maste tala klarsprak, det var
dysenterin, det var bara vatten. Allt bara far igenom en pa en sekund,
man far ont i magen och svimmar av smdrtan. Det gjorde jag mot slutet.
(...) Ndr de misshandlat mig och jag fallit till golvet, man fick inte lyfta
armarna for att virja sig, de var bara spolingar forstar du, hade jag
fatt tag pa ndgon av dem nu fast jag dr sa hdr gammal sa hade jag slitit
struphuvudet av dem, men man vdagade inget dd. Ndr jag da foll sa
sparkade dom pa mig,(...) Jag tinkte pa att jag skulle tvitta av mig
blodet, eftersom de brukade fortsdtta misshandla dem de pabérjat under
dagen senare ndr kvdillen kom. Man var ju rddd vilket dr naturligt. Jag
gick bort till vattenslangen och tvittade kalsongerna...

I ovanndmnda citat har vi en beréttelse som beskriver hur det fornedrade sjdlvet
inverkade pa stigmatiseringen och tvartom. Fornedringen nédr en person som har
diarré gér till toaletten och dr radd for att ndgon ska komma efter honom, misshandla
honom dér och att personen sedan med avforing i sina kalsonger méste ga darifran for
att tvitta sina nersolade kalsonger goér att man blir stigmatiserad pa mer 4n ett sitt:
kroppsligt och tribalt (p& grund av etnisk tillhdrighet).

Intervjupersonerna beréttar att efter att de anlént gick dagarna och ingen tittade ens in
1 lokalerna. De fick varken mat eller vatten. Efter ungefar fem dagar kom en man med
en femkilos papperspédse in och borjade kasta gamla brodsmulor till dem. P& frdgan
om Rasim upplevde det som provocerande sidger han:

R: Naturligtvis var det sd, det var dom som hade smulat brédet eftersom
det inte rdckte till det stora antalet mdnniskor. Men efter det sa satte
man upp ett kék. En dag ldt de oss fa ga till arbetsrestaurangen for att
dta, jag flog mot dorren for att fa komma in sa fort som mojligt. Jag var
dndd rddd och gick inte i framsta utan i ndst sista, den sista fick inget —
det fanns inte tillrdckligt med mat. (Rasim)

G: Vad fick ni att dta?

R: Man fick en dttondel av sd kallat ldgerbréd, en dttondel av ett 800
grams brod. Vi kallade det for en dttondel. En sparv hade inte blivit
mdtt. De kokade ocksd upp en vattensérja till soppa utan smak men det
var inte viktigt, det viktiga var att dimpa hungern lite. (Rasim)

Maten delades ut pa foljande sitt, enligt de intervjuade: Forst stilldes de intagna upp 1
grupper om cirka 30 personer och dérefter fick de vénta i timmar innan det var dags
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for deras grupp. Matbespisningen bdrjade pd morgonen och innan sista gruppen fatt
mat sd hade det hunnit bli morkt (enligt Sanel forklaras detta med att de fanns mellan
3000 och 4000 intagna &t gangen). Nar man skulle till matbespisningen fick man
springa gatlopp genom en korridor av ldgervakter som slog springande intagna
vanligtvis med batonger, elkablar mm.

Lagerfangarna blev dven misshandlade under sjdlva maltiden som knappt pagick mer
an tre minuter (vanligtvis fick fdngarna “vattensdrja till soppa” och hundra gram brod
per dag). Att undvika alla slag uppfattades som svért. Med andra ord, att fa i sig
maten skedde till priset av att fa stryk. Fo6ll man under gatloppet genom korridoren
betydde det ibland doden. Enligt intervjupersonerna hoppade man ibland Over
maltider for att undvika misshandeln.

Mat dr en nddvéndigt for overlevnad men ocksd symboliskt viktig. Asim, Irfan och
Nesim skildrar hur matutdelningen gick till:

Det stod tio vakter pad en sida och tio pa den andra. Alla hade de stdlror
och i bdista fall batonger. Medan man passerade sd slog de. Ddr gick vi
och forsékte ta skydd bakom varandra men fem-sex slag var det minsta
alla fick ta emot. Man fick dta snabbt eftersom tio av vakterna gick
omkring och slog i borden och skrek att vi skulle skynda pda. Man
sorplade i sig sin soppa och fick pa vigen tillbaka dter utstd slagen.
Folk blir som djur helt enkelt, i dag har jag svart att forestilla mig
detta men jag vet att det skulle kunna ske igen. En man lit de ligga
bland oss i femton dagar tills han till slut dog av sina skador. Maskar
hade bérjat krypa i hans oppna sdar men de slingde ut honom bland oss
andra fingar pd pisten’. De hade redan dédat tusentalet men den hir
mannen ldt de do mitt ibland oss i svara pldgor, kunde de inte bara ha
dodat honom? Sedan lag han déd ibland oss i ett par dagar. Ddr gick vi
och trampade pd honom och stod uppstdillda for att fa ga och dta. En
sdn ordning, man stdllde upp sig och fick stryk for att fd dta lite unken
soppa som gjorde att man overlevde. At man inte ett par dagar dd fick
man dysenteri och dda var man fardig. (Asim)

Foll man i korridoren, de fortsatte dd att sld tills man avled. De var
vdldigt noga med att inte ldta en komma in i ledet igen, man kunde
alltsda do for en brodbit. (Irfan)

Klockan fyra pa eftermiddagen delades maten ut man fick sta med
ryggen mot viggen med nedbdjt huvud och armarna bakom ryggen sdan
var regeln. Ndr de sa ndsta gick man ut och ndsta grupp gick in. Man
fick dta snabbt medan man hela tiden blev slagen. Man fick ga gatlopp
in genom korridoren, det fanns alltid sju-atta vakter som slog, ibland

% Pista 4r en benimning av fore detta koncentrationsligerfingar pa en asfalterad yta framfor
administrativt hus i Omarskalagret.

36



hade de hdllt ut diskmedel och halkade man och f6ll da sparkade de och
stampade pa en.

G: Vad slog dom med?

N: Elkablar, batonger, pakar, stolsben fran bérjan men sen anvinde
dom yxor. Det dr en mork korridor och man mdste springa igenom fort

ddrfor kunde man inte se sa mycket. Det var en fruktansvdrd disciplin.
(Nesim)

Maten ses 1 ovanndmnda beskrivningar inte som ndring som man koper pa sin
lunchtid for att orka jobba till dess man gir hem. Maten hir ses som en konstruktion
som skapas utifrdn upprepade krinkningsritualer, maktritualer men &dven
motstandsritualer. Krinkningarna gor sig gillande 1 intervjupersonernas framstillning
av det fornedrande sjélvet ("Folk blir som djur helt enkelt”). Att beteckna sig sjilv
som ett djur verkar peka pd en nedsittning av ens individvirde och omgivningens
brist pd erkdnnande av forkrigstidens roller. Identitetsforlusten som fangarna
formodligen kénde var ett resultat av sjilvets fornedring. Maktritualerna i
intervjupersonernas beskrivningar tridder in i nistan varje segment av beskrivningen
av forhallandena. Upprepad misshandel och vakternas interaktion med fangarna &r
tydliga exempel pa ett maktutovande som resulterade i “en fruktansvird disciplin”,
om vi l&nar Nasims utryck.

Enligt Goffman erbjuder anpassningen till en total institution ett visst utrymme for
olika individualistiska sétt att komma till ritta med den. Forsta metoden benédmner
han som att dra sig undan situationen och dd uppméirksammar den intagne bara
héndelser 1 sin ndrmaste omgivning och iakttar dessa utifran ett perspektiv som ingen
annan har 1 samma forhédllande. Den intagne &r i ett saddant fall tyst och stirrar in i
viggen — han 4r avhumaniserad.”” Den omedgdrliga linjen gar ut pa att den intagne
avsiktligen végrar att samarbeta med personalen. Detta anpassningssitt dr inte
langvarigt och omvandlas med tiden ofta till att dra sig undan situationen. En tredje
vanlig metod &r kolonisering dér den intagne finner sig till ritta i den nya miljon och
ndjer sig med den lilla beléning som han fir av institutionen.” Ett fjirde sitt ér
omvdndelse som gar ut pa att den intagne verkar ta dver personalens syn pd honom
och han provar att spela rollen av den idealiske internen. Den intagne imiterar da
personalen i sprak, beteende och kladsitt (om detta dr mojligt).”” I de flesta totala
institutioner foljer de flesta intagna den linje som bendmns som att ligga ldgt.
Synsittet kdnnetecknas av att de intagna (beroende pa den aktuella situationen) viljer
en av de fyra ovanndmnda anpassningstaktikerna och att de pa detta sitt lattare
hanterar de institutionella pafrestningarna.'®

Forekomsten av maktritualer och oavbrutna krankningsprocesser gjorde att utrymmet
for individualitet 1 14gren var ytterst begrdnsad. De intervjuades berittelser pekar pa
att manga fangar anvédnde sig av metoden att dra sig undan situationen och att ligga

7 Goffman (1961/1983), s. 50-52.
%Goffman (1961/1983), s. 50-52.

% Goffman (1961/1983), s. 50-52.
1% Goffman (1961/1983), s. 50-52.
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lagt. Trots de faror som fanns kunde man urskilja berittelser som hade inslag av
motstandsritualer. Den omedgérliga linjen kan anas 1 intervjupersonernas papekande
att de ibland hoppade 6ver nagra maltider for att undvika misshandeln.

Forsoning efter kriget utan ursédkt och forlatelse ses av manga som omdjligt.
Interaktionen mellan forbrytare och offer samt ett byte av kénslor mellan dem bygger
sannolikt pa att forbrytaren vddjar om forlatelse och offret kimpar for att forléta.

A ena sidan kan de upplevda krinkningsritualerna och maktritualerna samt
ménniskors minnen fOrsvira fOrsoning. Personer som inte kan glémma olika
fornedringar och misshandel kan mgjligen inte heller forlata. Resultaten av detta kan
leda till uppkomst av hiimndbegir hos de inblandade. A andra sidan verkar
anpassning till lagertillvaro och motstandsritualerna av fingar astadkomma ett visst
utrymme for individualisering, och detta i sin tur skulle kunna underritta forlatelse
efter kriget, med forsoning som foljd. Att ha négorlunda kontroll och kunna ge
motstand kan ge en kdnsla av virdighet och stolthet for ldgerfangar, inte minst nu
efter kriget.

Misshandel

Intervjupersonerna som var bland de forsta som placerades i lagren pépekar att det
under de forsta dagarna inte forekom nagon direkt misshandel men i och med att
antalet ldgerfingar vixte sd blev situationen mer och mer spénd. Intervjupersonerna
tror att ldgervakterna var rddda for sin egen sékerhet, att ett upplopp skulle kunna ske
och dirfor borjade dom sla. Rasim ger en forklaring till varfor misshandeln borjade 1
Omarska och Irfan ger en inblick i hur misshandeln blev ett av de grundliggande
dragen i alla forhor:

Det var liksom i forebyggande syfte, du far stryk av mig for att inte jag
ska fa... For att forstéra en psykiskt och fysiskt borjade de att sla allt
mer och mer. Folk foll ihop av misshandeln vi utsattes for medan vi
sprang till maten men hungern var for stark. De som foll forsokte ta sig
upp sjdlva, andra hjdlpte dem att ga till maten. Hemskt att tala om det
dnnu hemskare att ha sett det. Viktaren slar ner honom sa att han blir
medvetslos och sd hjdlper hans kamrat upp honom och hjdlper honom
till maten for att han ska 6verleva. (Rasim)

Vid ett forhor sa hojde forhorsledaren rosten mot mig och sa till mig att
det jag berdttat inte stimde. Jag framhdrdade att jag bara berdttat det
jag kdnde till men da sa han till vakten att han skulle ta ut mig for en
“liten genomgang”. Ndr jag kom ut sd fick jag stilla mig med armarna
mot viggen och benen isdr. Jag fick ett tiotal batongslag 6ver ryggen
for att bdttra pa mitt minne. De stdillde frdgan igen, jag kunde héra
skrik fran rummet intill, och de talade om for mig att det jag horde intill
var bara bérjan. (Irfan)
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Ovanndmnda citat visar dter att matutdelningen var kryddad med misshandel som en
kranknings- och maktritual samt en motstandritual. Rasims konstruktion av hindelsen
gar ut pa att visa varfor krinkningsprocesserna borjade ("For att forstora en psykiskt
och fysiskt borjade de att sld allt mer och mer”). I samband med kridnkningen och i
forebyggande syfte” ritualiserades vardagen i lagret, vilket resulterade i en utvidgning
av fAngarnas stigma (fran tribala till fysiska).

Enligt intervjupersonerna var det av vikt att inte kdnna nagon av vakterna eller
besokarna 1 ldgren (enligt de intervjuade kom besokare till ldgren som misshandlade
och dodade fingar). Nesim och Rasim dramatiserar vikten av att halla sig osynlig:

Han tittade pa oss alla och de som var med honom tog alla de kinde
igen och misshandlade dem. Man var rddd, alla kdnde --- han var en
galning, --- kdnde jag sedan tidigare dd han arbetade som kypare pd
stationen och var normal. Nu var alla galna. Jag kdnde de flesta av dem
och problemet var att gémma sig. Jag stod i andra ledet och bredvid
mig stod en ingenjor fran Sanski Most, han var en storvuxen karl men
han darrade som ett I6v. Ndstan tva meter lang och han darrade som ett
l6v. (...) Denna dag var problemet hur jag skulle gomma mig fran den
hdr ---. Han tittade pa mig. Jag hade skdgg, ogonen hade sjunkit in av
rdadslan och jag hade gdtt ner i vikt. (Nesim)

Dessutom undvek jag att umgas med de mer kdnda invanarna frdn
Prijedor, jag gick alltid till de frdan Cejrek, Biscani eftersom man inte
brydde sig sa mycket om dom. (Rasim)

Nesim beskriver tillféllet da en sonderslagen bosnienserbisk grabb gér frén en person
till ndsta och visar vem han hade salt vapen till. Bade han och Rasim péapekar vikten
av att vara osynlig i ldgret ("denna dag var problemet hur jag skulle gdmma mig fran
den hir”; “dessutom undvek jag att umgds med de mer kinda invanarna frin
Prijedor”). Att dagligen vara “osynlig” betyder utifrén ett interaktionistiskt synsétt att
individen medvetet deltog i skapandet och bevarandet av sjdlvet som kénnetecknas av
fornedring men péd ett mer allmént och diffust sitt, bort frdn fOrnedrarens
uppmérksamhet, (med syftet att Gverleva), vilket i sin tur kan ses som ett slags
motstandsritual. A# ligga ldgt 1 ovannimnda citat visar pd en motstdndskraft som
fangarna forfogade dver nir de hanterade pafrestningarna.

Motsatsen till osynlighet dr synlighet (eller i detta fall att vara kiind). Nesim beréttar
om tvad min som blev igenkdnda i lagret:

N: --- blev bortford och efter en halvtimme slipade de tillbaka honom
varken levande eller dod. Han bara kved: ge mig vatten. Ndr de brutit
allt pd en sa kinner man bara virme och man vill bara ha vatten. Ingen
vdgade ga fram till honom (...) Inne i lokalen kunde man gomma sig i
ndgot hérn men ndr man befann sig framme vid dorren sd kunde de
bara dra ut en och da gick det illa. Man mdste bli osynlig. Vi sdg da ---
vars hud var helt mork, man kunde inte se hans 6gon for svullnaden.
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Han var lika mork som din tréja. Han kunde inte resa sig upp pa sju
dagar, han som var sd stor och stark.

G: Overlevde han?

N: Nej det gjorde han inte. Han repade sig sa pass att han kunde ga
efter tio dagar men sd fort de sdg att han repat sig da hdimtade de
honom och slog honom sénder och samman. Detta hinde en fyra-fem
gdnger. Det var ett visst gang som gjorde det och de gjorde sa dven med
---. Alla kinde honom i Prijedor och alla visste att han varit en som
gillade att slass men som han grdt ndr de hade misshandlat honom for
de slog ju inte lite utan ordentligt. Ndsta gang de skulle hdmta --- grt
han sa att det ekade i hela Omarska. "Ta mig inte, ldt mig vara,
ajajajaj lat mig vara”. Jag lovar att detta dr sanningen sdn dr
reaktionen hos varje mdnniska (ledsen). (Nesim)

Intervjupersonernas beridttelser genomsyras av tendensen att forsoning anses vara
mojlig bara om de drabbade forlater sina pladgare. Svérigheter att klart definiera
offerskap efter kriget avspeglas i de ovanndmnda citaten. Citaten visar att de som
drabbades vérst i Omarska kdnde sina valdsverkare. Det kan enligt Christies synsatt
forsvara en klar definiering av offer. Aven intervjupersonernas beskrivning av
forbrytare kan ge dem ett slags offerroll ndr de beskrivs som galna (han arbetade
som kypare pé stationen och var normal. Nu var alla galna”). Ofta tycker man synd
om sinnesrubbade ménniskor och att vara galen kan vara en antydning pé offerskap (i
forhdllande till offrets omgivning). Slutligen, det faktum att det som av
intervjupersonerna uppfattas som krigsbrott kan av andra (bosnienserber som foljde
den etniska resningens politik) uppfattas som hjiltegirningar. Verkligheten kan ses
som mangsidig, sérskild i en krigssituation, dir det som uppfattas som en rattfardig
handling for den ena, dr den virsta forbrytelse for den andra.

Att bli igenkénd i lagret betydde, enligt intervjupersonerna, a ena sidan att man kunde
utsdttas for grov misshandel med déden som resultat, & andra sidan att man kunde fa
en fordelaktig stillning jamfort med andra fingar. Rasim beréttade att han fick mat av
en vakt som han ldrde kinna i lagret:

Ndsta gang ndr han kom till vakttjinstgoringen kallade han pa mig och
gav mig en kvarts limpa brod, en kvarts limpa det var mycket det kdndes
som en hel bil. En kvarts limpa och kokt oxkétt som viktarna fdtt att
dta, helt javla otroligt Goran, sen fick jag en cigarett. Jag borjade fa
lite hopp om att ndgon dndd vakade over mig eller sdg positivt pd mig.
(Rasim)

Nesim berittar att hans fru skickade ett paket (med mat, cigaretter och pengar) till
honom genom en vakt. Aven andra intervjuade fick liknande paket. Paketens
symboliska vdrde medverkar i olika ritualer, som maktritualer exempelvis (de som
har makt kan ordna mat eller paket) och det i sin tur frambringar tilltrdde till andra
symboler (till exempel den statusstillning som fangarna fick genom att de fick mat,
cigaretter eller pengar). Statusritualerna som genom de laddade objektens betydelse
gjorde sig géllande nyttjades 1 sin tur i ndstkommande ritualer, som till exempel
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handelsritualer (med cigaretterna man fick). Det ovanndmnda pekar pa tendensen att
dven fiender kan samarbeta och antagligen fOrsonas efter kriget men det kraver
kommunikation, rolltagande och definierande av gemensamma "heliga objekt”.

Enligt intervjupersonerna pagick det alltsa ett samarbete mellan vakterna och
fingarna. Man poéngterar att det forekom smuggling av kex och cigaretter som gick
ut pd att vissa intagna salde &t vakterna och sen tjallade de ibland p4 dem som hade
pengar sd att vakterna ranade och ibland dodade dessa pa nitterna. En vanlig
utveckling var att vakterna dodade dven dessa interner. Nesim, Rasim och Ivo
dramatiserar interaktionen som utspelade sig mellan vakter och fngar:

Ett paket kex och ett paket cigaretter med risken att bli upptickt och da
kunde de komma pd natten och déda dig. De ville ha pengar och ddrfor
var det bdist att ligga lagt. (Nesim)

De hdr --- och --- var stadsgrabbar som var vana vid uppmdrksamhet
men de visste inte vad den uppmdrksamheten innebar. De bestimde
ordningen ndr vi skulle dta, de anvindes till att smuggla cigaretter till
oss for otroliga summor. En ask kunde gé for fem-tio miljarder'”. De
utforde olika tjdnster och for de tjidinsterna var de lite friare, de kunde
ga ut fran halet (slang-bendmning for lokaler diir intagna vistades) , ut
i den friska luften, dricka vatten, de fick lite privilegier. De blev inte
slagna men efter sina tjdnster vilka dven innebar att fora ut folk som
skulle dodas, eller stympas med mera, sda gick de tillsammans med
vakterna och grdvde ner liken. De visste mycket och till slut ndr ldgret
skulle stingas sa blev de tva kelgrisarna tyvdirr dédade och det pa
grund av sin naivitet. Min bekant forlorade pd det viset tva soner.
(Rasim)

(...) det de salde till dig i dag det tog de ifrdn dig i morgon. Du blev
ranad. Det fanns visserligen tvd-tre vakter som du kunde handla
“sdkert” av men priserna var astronomiska. 100 DM var inget men folk
hade ju inget. Vissa hade lyckats fa med sig pengar 100, 200, 500 eller
1000 DM som de gomt i strumpan. Var tionde dag kopte man lite kex
for att fa tillbaka lite styrka, for att overleva. Det storsta problemet var
att man sdg att folk omkring en dog av enkla sjukdomar och blev man
svag kunde det innebdra slutet. (Asim)

Han (en medintagen som Ivo kinde innan kriget) blev helt galen. Han
bestdmde ordningen i vart rum och ndr vi skulle dta, ... han betedde sig
vdrre en vakt (Ivo)

Intervjupersonernas berittelser praglas av konstruktiva rdd om hur man 6verlever en
sadan pafrestande situation. "Dérfor var det bast att ligga 14gt” sdger Nesim och detta

! Hyperinflation fore och under kriget gjorde att dinar”, den aktuella valutan i Jugoslavien, riknades
i miljarder.
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kan ses som en markering av att beroende av den aktuella situationen sa bor en fange
vilja om han ska dra sig undan situationen eller trida fram och interagera
(exempelvis med en vakt som tar emot paket till intagna).

Ovanndmnda omvéndelser av fangar gar ut pa att de verkar ha tagit Gver vakternas
syn pa deras fornedrade personligheter och att de provade att spela rollen som den
perfekta fangen. Andra fingar verkar ha sett detta som en statusmarkering eller som
rent vansinne (“Han blev helt galen”). Intervjupersoner berittar om samarbete mellan
vakter och fingar, svartsjuka, till och med om forbrytelser som vissa fangar gjorde.
Sanel och Zahir berdttade om en fore detta ldgerfange som efter frikinnanden och
ankomsten till Kroatien dodades av sina fore detta medfangar 1 en
flyktingforlaggning. Deras beréttelser kan tolkas som prédglad av den tydligaste
oforsonlighet och ett himndbegir hos de inblandade parterna, formodligen pa grund
av att den dodade var medlem av de egna men &ndd valde att samarbete med de
andra. Berittelser om forsoning, oforsonlighet och offerskap utformas foljaktligen
inte enbart i relation till kriget i sin helhet utan ocksa i relation till egna och andras
handlingar under kriget.

Enligt ldgerfangarna blev man efter forhoren kategoriserad i tre grupper: A, B och C.
I A-gruppen ingick politiker, 1 B-gruppen formogna och allmént ként folk, i C-
gruppen placerades de individer som av forhorsledarna uppfattades som oviktiga.
Rasim beskriver den tur men &ven oro som han kénde ndr han placerades i C-

gruppen:

Jag hade den otroliga turen som ingick i C-gruppen, oviktig, osynlig
vilket var tur det for jag kinde mig sddan ocksa. Detta fick jag forst
veta under forhoren, forst da fick man reda pa det. Den som hamnar i
C-guppen ska ut pad pisten, ut i luften, ut och man hoppas dad att den
gruppen kanske kommer att fa komma ut hdrifrdn, ut i frihet, dtervinda
hem. Efter forhoret gick jag ut pa pisten, den gruppen hade fordelen av
att vara ute i det fria och de hade definierat en som ointressant. Under
dagen var man pd pisten och pd natten sov man i hangaren eller i
restaurangen. Hur trevlig den ddr pisten dn var sd var den dnda otdck.
Jag tinkte att med lite mat och lite vatten sd 6verlever man, trots alla
problem sa blev jag glad ndr jag kom ut pa pisten. (Rasim)

Niéstan alla som klassades i grupp A dodades i lagret eller s& misshandlades de till
doéds. B-gruppen transporterades till ldgret Manjaca i borjan av augusti 1992 nér
Omarska stingdes. Under transporten dodades ett okédnt antal faingar. Medlemmar av
grupp C transporterades till ligret Trnopolje'® i bérjan av augusti 1992 och senare
slapptes de fria for att ta sig till sina hem eller sd transporterades de vidare till
Travnik'®. Nistan alla intervjupersoner var placerade i grupp C (Irfan och Sanel var

2 Trnopolje var en by i kommunen Prijedor. Majoriteten av invanarna var fore kriget
bosnienmuslimer och nir byn rensades av bosnienserbiska soldater blev orten ett lager for Kozarac-bor
forst och sen for kvinnor och barn. Nar Omarska stingdes i borjan av augusti 1992 flyttades fangarna
som var kategoriserade till grupp C vidare till Trnopolje.

' En ort som kontrollerades av bosnienmuslimer och bosnienkroater.
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enligt egen utsago placerade 1 grupp A). Stigmatiseringen av dem som slépptes fria
gjorde att manga blev misshandlade eller dodade. Transporten till Travnik skérdade
ocksa sina offer. Efter varje transport rapporterades om ett antal avrittade. (Vid ett
tillfille avrittades 249 personer).'*

De dbda

Intervjupersonerna beskriver tiden mellan kl. 8 d& forhorsledarna kom och fram till
kl. 16 som det tidsintervall d& fangar misshandlades under férhéren (vissa dodades
under forhor). Darpa upprittades listor pad dem som skulle likvideras pa kvallen. Nér
morkret foll satte vakterna igdng med att 1dsa namn frén listor, det vill sédga fingar
som skulle komma ut och forbereda sig for utvéxling av fingar (detta kan ses som en
teknik att halla fingarna lugna innan avrittningen). Dessa individer har sedan aldrig
dykt upp i livet igen. Efter kriget hittades resterna av minga av dem i en massgrav
vid byn Kevljani.'”” Intervjupersonernas berittelser, rittegingsdomar frén Haag-
tribunalen och FN rapporter pekar pé den i lagren alltid ndrvarande doden:

Pa torsdagarna brukade en grupp fran Omarskas omgivningar komma
dit och som pa bestdllning tog de ut folk som de slaktade. Den som de
forde bort dterkom oftast aldrig (...) I Trnopolje var det hemskt att se
att en far klarat sig men inte hans son. Mamman ville veta var pojken
var, hon fragade bara efter pojken, varfor rdddade du inte mitt barn,
skrek hon (...) Ingen rdakade virre ut dn ----- , honom spdnde de fast
mellan fyra skapbilar, jag kunde héra detta. De torterade honom (...)
Ndr mérkret foll da satte de pa aggregatet, det fanns ingen el utom i
“vita huset”, och man kunde inte se nagot omkring sig. Skriken kunde
man bara hora genom aggregatets brummande (...) De misshandlade
honom hela dagar i strick medan de drack och sjong: det finns inget
garde utan "kokarde” (serbiska riksvapnet) eller soldater utan “Cetnik”
(serbiska paramilitirer). Men han blev psykiskt sjuk till slut och gick
fram sjdlvmant for att bli slagen. Han gick omkring som en
handikappad, han hasade sig fram. Han overlevde “vita huset” men
dodades senare (...) "Vita huset” sag ut sa hdr, ndr man gick in i forsta
rummet till vinster sd... de skadade fanns i hogra rummet. Detta var det
vdrsta rummet. Forsta gangen jag gick in dit sa ldg tva mdn pd golvet
som var tickt med blod upp till 15-20 cm djupt. Rummet var lika stort
som mitt vardagsrum, kanske ndgot mindre, man hade kastat i klor och
vdaggarna var tickta med blod ndéistan upp till taket... ’vita huset” var
verkligen fruktansvdrt, fa overlevde det. (Nesim)

1% Greve och Bergsmo (1994); dven International Criminal Tribunal for the former Yugoslavia ICTY:
domen i fall Milomir Stakic fran den 31 juli 2003; domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic, Zoran
Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari 2005; domen i fall Dusko Sikirica, Damir Dosen och
Dragen Kolundzija fran den 13 november 2001; domen i fall Radoslav Brdjanin frén den 1 september
2004.

' Se Basic 2005b.
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En morgon sdg jag tva pojkar, tva unga mdn sitta bredvid en man. De
satt hopkrupna pd ett konstigt sdtt bara fem-sex meter ifran mig. Det
var mdrkligt pa ndagot sdtt hur de satt vid den liggande mannen sd jag
gick fram och frdagade vad som hdnt. De sa att det var deras far och att
han dott. Jag fragade dem varfor de inte kallade pd vakten sda att han
blev bortburen och talade om for dem att de skulle rdta ut hans ben sd
att han inte stelnade som han ldg. En mdste ga till vakten och berdtta sd
att han blir utburen det dr inte bra att den dode ligger dir inne ddr vi
alla befann oss. De vdagade inte, jag sa till dem igen men de vdagade inte.
Jag gick dd och talade om for vakten vad som hént ...att det inte var sd
bra att den déde blir kvar bland oss. Jag fragade sakligt och de gav sitt
tillstand. Du kan tinka dig den scen som sedan utspelade sig ndr
sonerna bar ut sin dode far. Ndr vi sedan gick for att dta samma dag
sdg jag honom ddr han lag pd en dppen plats. (Rasim).

...Moans and screams of pain were heard. When he was returned to a
room, Jovo Radocaj was covered in blood, marks and bruises, and died
in the early morning. When a new shift started, the bodies of Jovo
Radocaj and one or two others were moved to the waste dump. Jovo
Radocaj’s body was taken away and buried in the cemetery’”

The guards reportedly tried to force one prisoner (whose name is not
disclosed for confidentiality or prosecutorial reasons) to rape his fellow
prisoner (whose name is also not disclosed for confidentiality or
prosecutorial reasons), a young woman. He did not want to. He had
angina pectoris. The guards stripped both. The male prisoner begged
and screamed, «I cannot, I cannot, she could have been my daughtery.
The guards beat him, his heart could probably not take it. In any event,
he was carried outside where it was raining heavily. The next morning
other prisoners saw the male prisoner's dead body laying outside of the
White House. Men were also reportedly sexually abused in the camp.
Prisoners were, inter alia, forced to have homosexual intercourse with
one another, close relatives - like fathers and sons - among them. Worst
of all were numbers of reported castrations carried out by a variety of
primitive means. On one occasion, Dusan Tadic allegedly forced one
prisoner to bite off the testicles of other prisoners who all died
subsequently. In most cases, the guards are said to have performed the
castrations themselves. Probably all the victims of castrations died due
to severe losses of blood. On one occasion, the guards aimed a fire hose
on the victim's wound afterwards. '

I ovanndmnda citat konstruerar intervjupersonerna sin datida verklighet genom att
markera bristen pa utrymme for tidigare ndmnda status- och motstandsritualer.

1% Domen i fall Dusko Sikirica, Damir Dosen och Dragen Kolundzija frén den 13 november 2001, s.
28.
197 Greve, Bergsmo (1994), s. 74.
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Motstdndet mot att do eller viljan att 6verleva dramatiseras i Nesims citat ("Han
overlevde “vita huset” men dodades senare”). Framtrddandet av laddade symboler i
beskrivningen av de sista delarna av ndgons liv dr makabert. Aven framtridande
kénslor 1 dramatiseringen av en méinniskas “screams of pain” och gestaltandet av
sexualiserade dad ar symboliskt laddade 1 texten. Fragan dr om denna laddning ar
tecken pa markeringar av oforsonliga brott.

Enligt intervjupersonerna var det vanligt att olika personer kom till 14gret och letade
efter folk pa sina listor for att misshandla eller ddda dem. Det vanliga var att efter
tredje misshandeln sa dverlevde man inte. Det var vanligt med mord som utférdes pa
bestdllning (’pa bestillning tog de ut folk som de slaktade™). Det kunde vara sa att
nagon ville gora sig av med en rik granne, som var ldgerfinge, for att ta 6ver hans
egendom och kapital och dirfor betalade for ett mord. Sadant forekom dagligen,
enligt intervjupersonerna. Det var mest pd nétterna som de sokte folk efter namn och
pa morgonen kunde man ibland se personen ligga pa en hog av lik som forslades bort
med lastbil. Vissa intagna gissar pa en siffra mellan 30-50 personer per dag och Sanel
exempelvis papekar att bara tva dodades med eldvapen, alla andra torterades till dods.
Dagligen kom ett par tre nya bussar, med fingar, och antalet fingar i ldgret var
ungefar detsamma (flera intervjupersoner riaknade antalet grupper som sprang till
maltiderna. Varje grupp hade ungefir 30 man. P4 ett sddant sétt kunde fangar ta reda
pa ett ungefarligt antal fangar i lagret).

Alla de doda i Omarska och Keraterm kordes fran ldgerna i lastbilarna (fran Omarska
berdttas det om en liten r6d Tam-lastbil, en tvéatons ldttlastbil). Rasim, Irfan och
rattskiparna vid Haag-tribunalen ger sin version av hur hanteringen av doda gick till i
Omarska:

Jag sdg ndr de lastade i dem, de lag alla pd en oppen plats vid det "vita
huset” (Rasim)

... man lag ddr och horde skriken fran vita huset och sdg ndr de bar ut
de doda som sedan skulle lastas pa lastbilar. De som fick lasta
lastbilarna fick folja med och de dtervinde aldrig. Detta pagick dag in
och dag ut. (Irfan)

Dead bodies were left to fester outside for days at a time, and a terrible
stench and fear pervaded the camp.’

Begravningar med ofta ingdende religidsa ritualer &r symboliskt laddade handlingar
som uppfyller en etisk och moralisk funktion hos de efterlevande. Att infe begrava de
fran “vita huset” och de andra som avslutade sina liv pad dodshogen dér utanfor, eller
att kinna stanken av doda, bidrog till en forstirkning av den allminna stdmningen,
mot ytterligare fornedring.

"% Domen i fall Miroslav Kvocka, Mlado Radic, Zoran Zigic och Dragoljub Prcac fran den 28 februari
2005, s. 23.
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Tillvaron i ldgren var sadan att intervjupersonerna beskriver tiden dédr som priglad av
angestskrik och dodskamp pd bade dagar och nétter. Folk dog i massor, enligt
intervjupersonerna pa grund av matbrist, sjukdomar, dalig hygien (hog virme,
dysenteri, 16ss), misshandel och planerade avrittningar. Fangarna var s& utmérglade
att de inte kunde resa sig upp eller rora pa sig, det tog tre-fyra minuter innan de kom
pa fotter (enligt de intervjuade hade alla fingar gatt ner c:a 20-40 kilo). Om man
forsokte resa sig fort svimmade man av. Man fick forst sitta sig pa huk for att sedan
langsamt resa sig upp. Folk gick omkring och raglade som om de var i berusat
tillstdnd. Den allminna stdimningen gjorde att fangarna blev viljelosa, apatiska, och
ibland har man kédnslan av att de bara vintade pé att bli dodade si att plagan tog slut.

De tyska ldgren under andra virldskriget var hogeffektiva och industrialiserade i sin
verksamhet; man strivade efter att doda pa distans. Légren i nordvéstra Bosnien
utmaérktes istillet av individualiserade brott dir forbrytarna ménga génger kinde sina
offer. Redskapen var sillan eldvapen, snarare slagtrdn eller knivar. I sin strédvan att
etniskt rensa bosniaker och kroater fran nordvéstra Bosnien anvénde sig
bosnienserberna av koncentrationsldger som en slutfas. Namligen, att bara fordriva
ménniskor var inte tillrackligt, malet var att skapa en stimning av att ingen ndgonsin
vagade dtervinda.

Vissa av ldgervakterna framstélls av intervjupersonerna och dokumenten jag granskat
som att de kdnde njutning av att fornedra, misshandla, déda, pa olika sitt orsaka
smirta. En forklaring till sidant beteende kan vara att soldater i ett krig kinner press
att vara tappra 1 nirstrider, dir mélséttningen ar att hdrska 6ver den andre, fienden.
Soldaterna i det hir kriget befann sig inte ndra ndgot slagfilt och det gjorde att civila
fick rollen att vara de andra. Genom att bruka vald 6ver civila bekréiftades soldaternas
overmakt dver fienden.

Nu i slutet av detta kapitel kan vi stélla oss fradgan: Kan alla brott forldtas? Oavsett
om de aktuella ldgervakterna erkdnner sina illdad eller ej har man svart att hitta
utrymme for lagerfangars forlatelse. Det verkar vara en individuell fraga, formodligen
beroende av vilka forbrytelser man drabbades av under ldgervistelse. Troligtvis dr det
lattare att forlata en tillvaro priglad av ritualistisk misshandel och fornedring &n
samma livsvillkor i kombination med ett dodat barn, far eller bror.

Kampen maste slutforas innan forsoning sker, skriver Simmel (1908/1970). I manga
avseenden kan man ur fore detta lagerfangars berittelse utldsa tydlig oforsonlighet,
vilket skulle kunna tolkas som en upplevelse av fortsatt kamp. Denna kategori &r
ovedersdgligen en offerkategori; de har utsatts for brott mot de méinskliga
rittigheterna och de flesta for valdsbrott av olika slag. Deras berittelser om tiden
under kriget genomsyras av oforsonliga attityder men i nésta kapitel kommer vi att se
de trots detta 1 vissa avseenden konstruerar sina framstéillningar med forlatande och
forsonande markeringar.
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TIDEN EFTER KRIGET

Mellan viljan att éverleva och tvanget att leva

Det mangkulturella samhéllet framkallar en béde positivt och negativt laddad
diskussion. For en del ménniskor utgdr ett mangkulturellt samhélle ndgot dynamiskt
och givande medan andra kopplar samman mangkulturalism med konflikter och
upplosning av samhéllsordningen. Med ett mangkulturellt samhille avses ett samhdélle
som omfattar inte bara en kultur utan flera. I enlighet med det ovan ndmnda kan man
uppfatta nistan alla Skandinaviska samhillen som mangkulturella.

Intervjupersonernas sjialv har antagit mycket olika former. Under Jugoslaviens tid
skapades sjdlvet forst hemma i familjen (ddr gruppdverkan dr stark) och med den
generaliserade andre (till exempel jugoslavism och Titoism). Deras sjdlvreferens
stimmer dverens med deras fordldrars och den ursprungliga kulturens. Senare under
brytningstiden priglades deras sjdlvuppfattning av etniska markorer och slutligen
under krigets tid kénnetecknades deras sjdlv av fornedring och stigmatisering. Efter
ankomsten till Skandinavien utvidgas sjdlvreferensen och nyanseras pa grund av att
de moter medlemmar av en annan etnisk grupp (en ny kultur som préglas av
svenskar, danskar och norrmén). Denna nyans visade sig vara tillrackligt avvikande
for att skapa ett slags disharmoni. Rasim och Rifet berittar:

1 sjilva borjan var jag inte nojd eftersom jag pd ett sdtt blev utldmnad
at mig sjdilv, jag fick som alla andra ett hemutrustningslan, som ska
dterbetalas, men for mig var det alldeles for lite for att kunna bérja om
fran borjan. Pd grund av det tillstand jag var i vdicktes ett motstand
inom mig... jag vet inte, jag sdg vidare att man inte tog mig pd allvar
avseende arbete... man holl en distans gentemot mig... och hos mig
vdcktes ett motstand mot Sverige, jag kanske inte ville stanna hdr. Jag
blev rddd for att jag inte skulle kunna képa allt det som jag behovde for
att borja om och sd vidare. Det vdrsta var att man blev beroende av
socialbidrag, vi var ju bara socialbidragstagare i nagra manader men
det var jobbigt. Bidraget kunde vara forsenat och dd skulle man férmd
sig att ta upp luren och ringa upp dem. Vid ett tillfille hade jag blivit sd
arg att jag talade om for min handldggare att jag inte var nojd med
bemotandet hdr i landet att jag ville ldmna tillbaka det bidrag jag fdtt
och att jag ville bli skickad tillbaka till Zagreb ddrifran jag kommit.
Handldggaren sa att jag inte kunde dtervinda dit men jag krdvde det
danda. Jag gjorde henne sa irriterad att hon sa att om hon varit i mitt
stille sa hade hon aldrig kommit till Sverige. Jag svarade henne att om
Jjag vetat hur Sverige var hade jag aldrig kommit hit. (Rasim)

Jag har svenskt pass men jag lovar dig att bara tio procent av
svenskarna ser mig som en vanlig mdnniska, en medborgare, resten
dom, ja du vet... ak hem dit du kom ifran, vad gor du hdr i mitt land.
Men i mitt pass sd stdar det att jag dr svensk (...) Kanske méter jag fel
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mdnniskor (...) Jag berdttade vid ett tillfille pa socialkontoret om
ldgret. Vid ett tillfille sd hade jag praktik i fem mdnader pad ett foretag
och innan praktiken gatt ut sd letade hon ny praktikplats. Jag frdagade
henne om hon hade en make for da kunde hon skicka dit honom i stdllet
(arg) och da skickade hon mig till psykiatriker i Malmo. Fér honom
berdttade jag allt om ldgret och om praktiken. Jag frdagade honom om
han fick betalt for sitt arbete och om det inte skulle vara rdttvist om
dven jag fick lon for mitt arbete? Han sa att han tyckte att de var virre
dn vakterna pd ldgret och att jag var en god man som inte simulerade
sjukdom utan ville ha rdttvisa. Han gav mig papper som jag ldmnade
till AF (arbetsformedlingen) for att de skulle hjdilpa mig till arbete. Det
var sd jag fick mitt jobb (Rifet)

Ovanndmnda citat pekar pd tendensen att intervjupersonernas socialisation 1
samhillet efter kriget tar en annan riktning &n vad som annars blivit fallet.
Rollovertagande och erkdnnande i den nya kulturen kan ses som ett problem for
sjdlvets aterskapande for fore detta 14gerfangar, men genom detta bevaras paradoxalt
nog deras tidigare identitet, inte minst 1 forhéllande till Skandinaver.

De fore detta lidgerfingarnas definitioner av sina identiteter och de aspekter som
betonas dr formodligen olika i varje enskilt fall, men man kan néstan vara séker pa att
de skulle ha skapat sin sjdlvbild pé ett annat sdtt om de bott kvar i sitt hemland. Déar
skulle de tillhdra majoritetssamhdllet och de skulle inte behdva inta nigon
forsvarsstéllning (se ovan: Rasims och Nesims konflikter pd Socialforvaltningen och
Arbetsformedlingen). De skulle troligen kénna sig som alla andra. Det som gor att
dessa individer kan uppfattas som annorlunda i den nya kulturen &r sddant som
ménga ganger dr sjdlvklart i deras egen. I den nya kulturen &r det manga andra
aspekter som bidrar till ifrdgasittandet (till exempel nya normer och virderingar).

Oavsett detta tycks de intervjuade, som en undersokt grupp, ha lyckats med livet 1
Skandinavien. De verkar ndgorlunda integrerade i det skandinaviska samhaéllet; ett
tecken pa detta dr bland annat det faktum att tvd av dem ar heltidspensionérer (efter
arbetslivserfarenheter i Skandinavien), en dr deltidspensiondr och deltidsanstélld, nio
ar heltidsanstillda och en &r egen foretagare.

Forsoning utanfér majoritetssamhallet

Dagens Bosnien-Hercegovina ér ett uppdelat land som bestar av Federationen och
Republiken Srpska'® (det finns en stark strivan att behdlla landet centraliserat,
sdrskilt frdn bosniakernas sida och omvérlden). Den normuppldsning som framtrddde
under kriget verkar ha polariserat grupperna &dven efter kriget. Konflikter och
fiendskap mellan bosnienkroater, bosnienserber och Bosnienmuslimer halls levande
bland annat p&d grund av gamla forbrytelser. Manga som, av de andra etniska
grupperna, uppfattas som krigsforbrytare sitter kvar pd sina poster inom polisen och

199 Serbiska republiken.
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den lokala administrationen. De ultranationalistiska partierna som eldade pa kriget
under 1990-talet finns fortfarande trots att nya liberala partier vuxit fram.'"

Forsoning efter kriget &r ett hett samtalsimne i dagens Bosnien. Diskussionen har
aven natt det skandinaviska samhéllet ddr bosnier ofta diskuterar offerskapsfragan,
rittsskipning, forsoning och oftrsonlighet i allmdnna sammanhang. Diskussionen
verkar vara avstiangd till sin natur. Den pagér inom en begriansad gemenskap, bland
de egna dér obehdriga, de andra (till exempel skandinaver), verkar vara ovilkomna.
En mojlig forklaring till uteslutningen av de andra kan utldsas 1 intervjupersonernas
berdttelse om tiden efter ankomsten till Skandinavien och den framtrddande bristen
pa erkdnnande. Asim och Nesim beréttar om sina forsta manader i Sverige:

A: Jag tycker att behandlingen av (fore detta) ldgerfangar i Sverige dr
dalig. Vi har fran borjan ldmnats att klara oss sjdlva. (...) Den storsta
anledningen till att jag dr missndjd och till att vi inte fick adekvat hjdlp,
dr att jag tror att man inte trodde pad oss. Efter ett ar ldt de oss sjdilva
klara oss bdst vi kunde. Vi som hade gdtt igenom all den tortyr, det var
alldeles for tidigt for oss att klara av att sta pa egna ben. Efter ett dr
hamnade man ute i kommunerna ddr man sjdilv fick séka socialbidrag
med mera. (...) Det verkar som att Sverige inte har den kompetens de
skulle behova med tanke pa det stora antal tortyroffer som kommer till
landet varje ar. (...) Det hade varit till stor hjdlp for mig om jag redan
pa flyktingforliggningen fatt ndgon att prata med om det som jag
upplevt. Det hade inte behovt vara en psykolog bara nagon som kunde
forsta mig, till exempel ndgon som sjilv upplevt nagot liknande. Det i
kombination med psykologhjdilp hade hjdilpt oss alla. De forsta tvd dren
dr kritiska, det dr da man behover hjdlpen, sedan ldttar det. Hdr
missade svenskarna den hjdlpen totalt.

G: Du var alltsa inte nojd med ldkarna pa forldggningen?

A: Fran forsta sekunden och min forsta intervju efter min ankomst till
Sverige sda pdpekade jag att jag varit fangen i ett av de vdrsta
koncentrationsliger i krigets Bosnien. (...) Detta pdpekade jag fran
forsta borjan. Vi hamnade forst i --- ddr vi alla fick egna rum men
sedan flyttades vi till --- och sen till --- ddr jag fick dela rum med en
serb. Jag talade om for dem att jag varit ldgerfdange och blivit sldppt for
tre-fyra mdnader sedan. Jag, min hustru och mitt barn fick dela den hdr
trean med den hdr serbiske brottslingen. De kdnde till att han var en
brottsling men jag var inte rddd for det faktumet utan for att han
misshandlade sin fru varje kvill. Han pldgade henne och gjorde allt
mojligt mot henne. Hon brukade ga omkring helt blaslagen. Jag
forsokte ga emellan ett par ganger men dd hade jag varit tvungen att
fysiskt gora upp med honom och det tilldt inte min hdlsa. (Asim)

da gick jag med tolk och berdttade vad jag gdtt igenom.
Sjukskoterskan grdt. Jag berdttade en del av min historia och

"% Basic (2004, 2005a,b).
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skoterskan sa att hon inte kunde hjdlpa mig. Jag var tvungen att trdffa
ndgon annan klockan 14:00. Hon sa att det var en expert for sadana
som mig och att han och tolk skulle komma dd. Det var en person frdan
psykiatrin som inte kinde mig och han hade inte triffat mig tidigare.
Formodligen hade skoterskan berdttat for honom eftersom han sdg sd
konstigt pa mig som om jag vore ett vidunder, inte en mdnniska. Ndr jag
borjade berdtta sa trodde han inte pa mig. Hans forsta diagnos var: en
mdnniska kan inte overleva detta och fungera normalt. (Nesim)

Minnen fran kriget hanteras och tolkas genom interaktionen med officiella
representanter. Intervjupersonernas beréttelser om det skandinaviska bemotandet
genomsyras av visst berdm men dven av tydlig kritik. Enligt intervjupersonerna
kunde de inte bearbeta sina upplevelser genom att till exempel prata med méanniskor
som varit utsatta for liknande Overgrepp. I en allmédn bemérkelse ter sig denna
kategori, fore detta lagerfangar, ovedersédgligen som en offerkategori, men den typen
av offer tycks vara frimmande dven for de skandinaviska brottsofferorganisationerna.
Mina intervjupersoner papekade att det fanns viss verksamhet for tortyrskadade vid
Roda korset men ingen av de intervjuade hade haft nagon kontakt med
Brottsofferjourerna i sina nya respektive ldnder.

Under min tid i Sverige har jag pratat med mina landsmén som ibland varit irriterade
pa sina svenska arbetskamrater som stéllt allmdnna frdgor om kriget och
efterkrigstiden i Bosnien och som sedan generaliserande kommenterat det hela som
nagot som vanliga svenskar inte kan forsta hur det som hénde (och hidnder) i Bosnien
kunde ske och att de 6ver huvudsaken inte bryr sig. Det verkar & ena sidan som att
bemotandet vid ankomsten och den forsta tiden i Skandinavien kan vara en av
faktorerna som gjorde att forsoningsprocessen bland de intervjuade utspelades med
distans frn majoritetssamhiillet. A andra sidan kriiver forsonlighet att kampen mellan
vi och de tonas ned eller att nya polariseringar bildas (till exempel fore detta
lagerfangar kontra majoritetssamhallet).

Forsoningens villkor

Intervjupersonernas formaga att forldta och forsonas verkar vara beroende av
institutionella satsningar och deras egen vilja eller forméga. I och med att de
skandinaviska ldnderna inte har nigon synlig institutionell ’férsoningssatsning” {or
krigsoffren fran Bosnienkriget anvidnder sig intervjupersonerna vanligtvis av den
bosniska regeringens prestationer. Vanligtvis gors det genom att folja mediala
rapporteringar och genom egna erfarenheter under sina semestrar i Bosnien.

Verkligheten i Bosnien framstar som sddan att man ofta méarker tva sidor av den
pagéende konflikten, dven inom en och samma individ och grupp. Man kan lagga
mirke till dem som Onskar sig tillbaka till en viss enighet (och forsoning) kontra de
som deklarerar de etniska skiljelinjerna som absoluta.''" Intervjupersonerna verkar

"' Se Basic (2005a,b)
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influeras av de verklighetsuppfattningar som de far genom media och genom
diskussioner med sina familjer och med andra viktiga aktorer. Som svar pa frdgan
”vad kan du sdga om mojligheten for forsoning och fredlig samlevnad 1 Bosnien efter
kriget?” sdger Rasim:

Nu har det gatt lang tid, jag dker regelbundet till Bosnien sedan fem-sex
ar tillbaka, men det som hdnt kommer jag aldrig att glomma inte heller
forlata men inte heller klandra ndgon. (...) Under flera dr har jag nu
akt dit och jag pratar inte om det men jag forsokte ndrma mig en
grannfru och mdrkte att det inte gick for sig. Hon sa att de tiderna da vi
kunde dricka kaffe tillsammans var forbi. (...) I detta omrdde kommer
det inte att finnas ndgon samexistens under en hel generation. Under
alla dessa ar som jag akt ner ser jag bara atskillnad mellan
nationaliteterna, inte bara i Prijedor utan i hela Bosnien och
Hercegovina. En serb i Prijedor sa till mig: det dr ldtt att vara serb i
Republiken Srpska och muslim i Federationen. (...) Jag sdg tvd vakter
fran ldgret i forbigaende... men det finns en annan grej ocksd, jag
behdrskar mig sd att inte gor ndgot ndr jag dr ddir nere. Om jag sett den
ddr vakten hdr i (en stad i Sverige)... vad heter den ddir hundrasen,
Pitbull, da skulle jag hugga honom rakt over halsen... Sverige dr en
rdttsstat och ddrfor skulle de doma mig enligt lagen for den gdrningen,
men ddr nere skulle alla andra som dtervint ocksd drabbas. Jag kan
inte forsonas med dem, en serb fragade om vi inte skulle aka upp pd
Kozara-fjdllet och grilla lamm i traditionell jarnpanna. Jag bara tittade
pad honom och skrattade och sa till honom att han var tokig. Hur kan du
over huvud taget fraga mig ndgot sdadant? Han blev mallos. Skulle jag
dka upp pd fjdllet med dig och grilla lamm? (skratt) (Rasim)

Ovanndmnda citat visar forsoningsproblematikens dubbelsidighet i en ménniskas
resonemang. Markorer for forsoning, 1 Rasims verklighetskonstruktion, kan vi utlidsa
fran hans aterviandande till staden fran vilken han fordrevs under kriget och hans
forsok att skapa kontakt med sin granne, och en serbs erbjudande att grilla
tillsammans. Den oforsonliga attityden kan vi utldsa i grannens svar (”de tiderna da vi
kunde dricka kaffe tillsammans var forbi”’) men dven i Rasims dramatisering av séttet
pa vilket han skulle skada vakterna frén ldgret och hans ironiska svar pa forfragan om
att grilla. I ovanndmnda citat laddas symboler som kan uppfattas som sarskilt viktiga
("en grannfru; kaffe; Pitbull; grilla lamm”). Nér en ménniska &r aktiv i diskussionen
om forlatelse och forsoning har den med sig denna laddning frén tidigare
forhdllanden. Detta kan i sin tur gora att kénslan av hat ger plats for kénslan av
véinskap eller, 4 andra sidan, ger plats for himndbegér.

I berittelser om forsoning blandar Rasim sitt forhdllningssatt till détiden, nutiden och
framtiden. Han ndmner i citatet ovan tiden fore kriget, da de etniska grénserna inte
var sa skarpa, att han gjorde forsok att ndrma sig sin granne. Tidens péverkan pa hans
sdtt att tinka markeras i hans resonemang i frigan om framtida samlevnad i Bosnien
som enligt honom kan bli verklig forst om en generation. Det som var aktuellt da
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paverkar nuet och genom det influeras dven framtiden. Detta kan utldsas 1 Sanels
berittelser om villkoren for forsoning:

S: (...) Att alla, jag vill inte sdga krigsforbrytare men alla de som haft
med denna ondska att gora, ska anmdla sig sjdlva for rdttsskipning.
Alla skulle erkdnna vad de gjort, misshandlat, valdtagit, mordat med
mera, dd skulle det inte spela ndagon roll var de blev domda, da skulle
de kunna domas i deras egen domstol i Banja Luka.

G: Om man skulle ge dem amnesti vid ett erkdnnande infér TV (som i
Sydafrika)?

S: For morden ocksa?

G: Ja

S: Alltsa, misshandel och sadana saker skulle vdl ga men inte mord. For
mord mdste man sitta av den tid i fingelse som domstolen domer till.
(...) Man kan inte slakta folk med den lust som de gjorde och sedan
bara sdga forlat, det gar bara inte. Man kan forldata att man blivit
misshandlad men inte en dod broder. (Sanel)

I ovan ndmnda citat pekar Sanel pé ett slags forsoningsrecept som dagligen tycks
influera ménniskor i Bosnien. Réittvisa for krigets offer dr ett av de viktigaste
villkoren. Ricceur (2000/2005) betraktar forlatelse som mojlig bara dir det finns
nagon som kan fOrutsittas vara skyldig. Manga krigsforbrytare sitter hiktade av
Haag-tribunalen for krigsforbrytelser i f.d. Jugoslavien men é&tskilliga andra é&r
fortfarande pa fri fot. For att uppnd forsoning krivs forlatelse och det verkar som om
det skulle vara léttare att forlata en som dr straffad for sina ogdrningar.

A andra sidan #r Ricceurs poing den, angdende forlitelse och straff, att det inte finns
sa stort utrymme for forldtelse, bland annat pd grund av den ovillkorlighet som kan
ses som en viktig forutsittning for forlatelsen. Sanel forlater inte hur som helst, han
har krav som maste uppfyllas innan han forlater och forsonas (”alla de som haft med
denna ondska att gora, ska anmaéla sig sjédlva for réttsskipning”). Att erkdnna infor TV
och fa amnesti i ovanndmnda citat kan ses som en sénkning av villkoren fran Sanels
sida, till priset av uppvisningen av fordvarens skam. Tanken é&r att inte fordoma
forbrytaren utan att ge denne en mdjlighet att visa att han skdms for sin garning och
”bli forlaten”. Samtidigt skall forbrytaren erbjudas att dterintrdda i gemenskapen.
Christie (2004) menade att i vissa fall far man ett béttre forsoningsresultat om man
anvinder sig av en sanningskommission istillet for att straffa de skyldiga.''> Men
dven hér kan en vddjan om forlatelse, i TV, fran en krigsforbrytare till sina offer
uppfattas som villkorlig.

Villkorlighet i forsoningsprocessen, efter kriget i Bosnien, finns hos bade sidorna
(offret och forovaren). Sanels forlételse relateras till de brott man drabbades av under
kriget. Han kan tdnka sig att forlata misshandel efter ett offentligt erkénnande och en
ursikt i TV men inte ett brott som mord. Ar mord ett oforlatligt brott? Safet, vars

"2 Christie (2004), s. 92-100.
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fader dodades under den etniska rensningen i1 nordvistra Bosnien, far fragan i vilket
fall skulle du kunna forlata eller forlika dig med det som hént?”:

Vi har redan forlikat oss eftersom vi dker till Bosnien varje dr, detta
visar att vi dlskar Bosnien och att vi forsoker dtervinda till ndgot slags
normalt liv, en normal vig vidare. Forldta...det...jag har bara haft en
far som dodades ordttfardigt, utan att ha gjort nagot fel, det kan man
aldrig forldta. (Safet)

Att dka till Bosnien varje ar betyder hér att forlika, eller kanske forsona sig. Rent
praktiskt innebéar det att Safet dr pa besok i Serbiska republiken, fast i sin by dér bara
etniska bosniaker dr bosatta. En liten del av dem &r bofasta och den storre delen bor
utomlands och kommer bara pa besok. Man traffar bosnienserber, kanske till och med
dem som utforde forbrytelserna mot Safets far. Safet papekar dock att han aldrig kan
forlata en oréttfardig illgdrning sdsom mordet pa sin far. Simmel skriver att den som
inte kan forlata inte kan forsonas fullstindigt. Enligt det ovanndmnda dr Safets
forsoning alltsé inte fullstindig. Vad &r det som krivs for att den ska bli fullstindig?
Att de som deltog i1 forbrytelserna erkidnner det och ber sina offer om forlatelse? Rifet
berittar:

Mitt budskap dr att man maste ldgga allt bakom sig och att man mdste
gd vidare. Utan forsoning sd finns inget liv vare sig for oss eller for
Bosnien. Men allt kommer att ordna sig till slut, det mdste det for
ekonomins skull och allt annat. Det hdr bandet mellan oss dr odets (...)
Synd bara om dem som inte finns lingre. Jag kan inte leva av islam
precis som en serb inte kan leva av den ortodoxa tron, man mdste
arbeta. (...) Serberna de skdams nu, och det dr vdl klart att den som inte
dr helt utan heder skams. Fast man talar om for dem att de personligen
inte gjort ndgot. Aven bland mitt folk sd finns de som dr ruttna, vad har
det med mig att gora? Den som fingslat, slagit, trakasserat, valdtagit
och dodat dr en skam for sitt folk. Dessa foraktar jag for de dr varken
muslimer, serber eller kroater, de dr avskum. (...) Jag skulle aldrig
kunna forsonas med dem som trakasserade mig men jag skulle aldrig
hdmnas heller. Det dr de som dr smad nu, ndr jag nu dker till --- sd
triffar jag folk som jag alltid varit god vin med men de som inte gjort
rdtt for sig de hadller jag borta fran mig. De hade inte behévt hjdlpa mig
under kriget men de skulle dtminstone ha ldtit mig vara i fred. Det dr
Jjdttejobbigt for dem att inte kunna sdtta sig ner vid mitt bord och ta ett
glas med mig som tidigare. En av dessa kom fram till mig och hdlsade
men jag bad honom fara dat helvete. Detta gjorde dven de serber som
satt vid mitt bord och det var det virsta for honom. Du skulle ha varit
man ndr det var som vdrst, sa de. Men jag skulle aldrig hdmnas, Gud
forbjude. Jag tror att det dr tillrdckligt for honom att folk ignorerar
honom som dom gér. (Rifet)

Enligt Rifet maste man “gd vidare” efter kriget men hans forsonliga attityd
genomsyras dndd av vi” och “de”-delningen och kategoriseringen av individer
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beroende pa deras handlingar under kriget. Serbernas koppling till den ortodoxa tron
och bosniakernas koppling till islam dramatiseras och sétts i relation till arbete (jag
kan inte leva av islam precis som en serb inte kan leva av den ortodoxa tron, man
méste arbeta”). Detta kan ses som Rifets sitt att gora sin stdllning starkare med hjilp
av de sirskilda symboliska uttryck som &r gemensamma for de bada gruppernas
medlemmar. Genom att skapa symboler for respektive grupp frambringar Rifet en
sorts egen abstrakt virld dir medlemmarna kan kénna sig trygga. Detta kan ses som
en viktig fOrutsdttning for att uppna forsoning. Kommunikation, rolltagande och
definierande av gemensamma symboliska uttryck gor att dven fiender kan samarbeta.

I samma citat papekar Rifet pa en individuell niva att bosnienserberna nu skdms och
stipulerar ett slags utstotningsskam som verkar genom att stigmatisera och utestinga
brottslingarna. Pa detta sitt fordomer han inte bara personens forbrytelser utan
stdmplar dven individen som kriminell och tar ifrdn honom rétten att vara en del av
gruppen (det ar tillrackligt for honom att folk ignorerar honom som dom gor”). En
sddan skam kan frambringa fOrsoning pd en makronivd medan den enskilde
forbrytaren offras for att uppna forsoning grupperna emellan (Det hiar bandet mellan
oss ar 0dets”).

I de fore detta Jugoslaviska republikerna verkar det vara omdjligt att isolera folk fran
varandra sd att de lever i egna sma grupper, i egna byar eller stidder. Trots att en etnisk
rensning genomfordes &r olika omréden i Bosnien fortfarande blandande. Det verkar
som om ingen etnisk grupp ekonomiskt kan klara sig pa egen hand. Samarbete ar ett
maste. Politikerna sjdlva édr tvungna att erkdnna och std for de ordtter som begatts.
Den institutionella forsoningen efter kriget i Bosnien pagar men den é&r inte
oproblematisk. Det vanliga &r snarare att det uppkommer obstruktioner under
forsoningsprocessen genom att de ansvariga politikerna forvrianger fakta eller pastar
att dessa saker inte intriffat.

Under kriget i Bosnien dddades stora mingder ménniskor, inte bara bosniaker och
kroater utan &dven serber. Det dr inte bara de etniskt utrensade och
koncentrationsldgerfdngarna som &r forlorare utan dven de som var fér den politik
som fordes. En mojlighet dr att dagens politiker och religiosa ledare i Bosnien
erkdnner de forbrytelser som medlemmar 1 respektive etniska grupp begatt och ber
offren om ursékt. Det hade varit enklast om de gjorde detta offentligt via medierna,
att erkinna infor hela varlden. Genom ett sddant erkéinnande pébdrjas arbetet som ska
syfta till att samma scenario inte upprepas. Man kan tinka sig att den institutionella
forsoningen slutar vid den punkten och direfter &r det upp till var och en individ att
bestimma om de tinker accepterar detta eller ;.

P& den individuella nivan finns det ménga exempel pd sddant som motverkar idén om
forsoning. Alla obstruktioner verkar ha sin utgangspunkt pd en grupp- eller
institutionell niva. Ivo, Nesim och Zahir beriéttar:

De fran (ett samhdille i nordvdstra Bosnien) har inte misshandlat mig

eller gjort mig annat ont. Pa ett sdtt hjdilpte de men dnda inte. Den
dagen gjorde de det inte. Men man har ju en sjdil, man kan forlata dem.
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Jag har det bdittre utan dem, ju mindre jag har med dem att gora desto
bdttre. Hade jag haft kontakt med dem och snacket borjat gda om det
som hdnt, och man vet ju hur de dr som alltid skyller pa nagon annan
eftersom de sjdlva naturligtvis inte hade nagot med allt det hdr att gora,
da undrar jag hur det hela slutat. Jag som person har det bdittre ju
ldngre bort de dr fran mig. Jag skulle inte kunna rdcka dem handen.
Min egen hand har inte gjort dem ndgonting bara blivit utsatt. Hans
hand kanske heller inte gjort ndagot men den har inte gjort ndgot for att
hjdlpa dven om han kunnat. Jag vet att mdanga andra mdnniskor hjdlpte
till. Den som kdnt mig hela sitt liv kunde ha forsokt hjdlpa mig att
komma undan men ingen gjorde det. Hur det egentligen var, om folk
pekade ut oss eller satte upp oss pd listor, det vet jag inte. Jag har hur
som helst avslutat allt med dem, har ingen lust, onskar inget av dem,
behover dem inte. Vi hade det bra och de hade det bra men det rdickte
inte for dem... Nu har de inget, ndr jag ser dem nu dd ser jag att de dr
eldndiga. (Ivo)

Det finns ingen forsoning. Om man vill uppna forsoning sd att folk ska
kunna leva tillsammans igen dd mdaste alla gripas. Rdttvisa maste
skipas, alla som dr skyldiga mdste straffas. (...) De har ju beldnats, de
mordade alla dessa mdnniskor och fick sin entitet alltsd dr dom
segrarna. Vi har forlorat allt. Det vi fick var det nationella epitetet
Bosnjak och inget mer. (Nesim)

(...) Tyvdrr sa vill ingen forsonas ddr nere och Bosniens dde dr att vara
multietniskt. Serberna forsokte skapa ett etniskt rent omrdde men de
misslyckades. Detta dr Bosniens dde och forbannelse att folk mdste leva
ihop och respektera varandra. (...) Man kan inte dela upp ndagot som
existerat i drhundraden. (Zahir)

Nesims synsétt verkar vara en tydlig markering av oférsonlighet men rent teoretiskt
kan han ténka sig att forsonas — men alla skyldiga straffas. Nesims, Zahirs och 6vriga
intervjupersoners resonemang angdende forsoning genomsyras av fragan vem som
segrade 1 kriget, vad vann respektive forlorade de olika etniska grupperna samt hur
landet historiskt sag ut och hur det ska komma att se ut i framtiden. Asim berittar om
en vision for framtida férsoning i Bosnien:

Jag tror att forsoningen kommer att ske ndr kroaterna i Bosnien om
cirka tio ar kommer underfund med att de dr att bosniskt folk fast med
katolsk tro. Efter det kommer ett stort antal serber, men inte alla
eftersom alla inte dr bosniska utan inflyttade, komma pd att de ocksa dr
ett bosniskt folk. Vi dr alla ett folk, det bosniska folket och ndr folk fattat
det da tror jag att vi kommer att forsonas. (...) I det ogonblicket ndir de
bosniska katolikerna blev overtygade att de var kroater och likadant for
serberna (Asim menar ortodoxa), da borjade problemen. Likadant var
det i slutet av 1700-talet och borjan av 1800-talet ndr kroatiskheten och
serbiskheten bérjade framhdvas och folk bérjade dela upp sig efter tro,
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di borjade problemen. Aven turkarna hade delat upp Bosniens
befolkning i katoliker, ortodoxa och muslimer och sa borjade det.
(Asim)

Som situationen ar i1 dagsldget verkar Asims modell omdjlig men om den skulle
forverkligas 1 framtiden kommer formodligen samexistensen och samlevnaden i
Bosnien ater att bli verklighet. Man kan sédga att det fortfarande finns ett tryck pa
individer att presentera sig i enlighet med sina etniska kénnetecken, som kroater,
serber eller bosniaker. Svenskar 4 andra sidan, dr svenskar oavsett om de dr katoliker
eller protestanter. En svensk kan identifiera sig som skandinav eller europé beroende
pa situationen.

Flera av intervjupersonerna anser sig inte ha kunnat leva i ett Bosnien dér det efter
kriget bara fanns ménniskor fran deras egna etniska grupp kvar i omradet. De verkar
vara vana vid Bosniens kulturrikedom men i deras framtidssyn finns inte ldngre plats
for “broderskap och enighet” utan det handlar mer om god grannsdmja. Deras
uppfostran som gick ut pa att leva tillsammans (fore kriget) gor sig fortfarande
géllande. Det verkar som om en enkel 16sning pé férsoningsproblematiken i Bosnien
vore att vinta pa att folks medvetande fordndras sa pass att de involverade aktorerna
borjar identifiera sig som bosnier i forsta hand och som katoliker, ortodoxa och
muslimer i andra hand. Frdgan ar bara om nastkommande generationer kan forvinta
sig det.

Berittelser om forsoning édr knutna till détiden och framtiden. De intervjuade verkar
forma sina liv enligt de tidigare erfarenheterna: vissa anklagar enskilda individer,
somliga anklagar den détida bosnienserbiska ledningen i kommunen, vissa skriver om
sina erfarenheter (Asim och Sanel) formodligen i syfte att mobilisera andra att ta tag i
utredningarna av krigsforbrytelser. P4 samma ging tycks alla de intervjuade forsoka
lagga sina upplevelser bakom sig for att slippa plagas av det forflutna. Ibland
uttrycktes frustrationen i kénsloméssiga nationalistiska termer, dar utrymmet for
forsoning &r ytterst begransat pa grund av den kamp som fortfarande verkar paga:

Dd skulle det vara bdst att dela pa landet sa far alla ga sin egen vdig.
Under alla tider sa har grdinser fordndrats vilket betyder att dagens
grdnser inte dr heliga. For att behdlla freden dd hade jag delat upp
Bosnien om det skulle behévas. Annars fortsdtter bara denna agoni. Sd
ldnge det forblir sa hir kommer vi inte att fd fred. (Asim)
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AVSLUTNING

Under kriget i nordvéstra Bosnien var civila en direkt maltavla for — och rentav
deltagare i — krigshandlingar. I denna studie har jag forsokt att dels upptidcka och
beskriva de sociala interaktionsritualer och konflikter som uppstér under ett sadant
krig och som bearbetas och omtolkas efter kriget, dels identifiera hur dessa
interaktioner och konflikter markeras och dramatiseras symboliskt, och hur den egna
etniska identiteten formas och uppritthélls genom sddana markeringar.

Jag ville pa sa sitt beskriva i vilken méan de intervjuade kan tdnka sig att forldta eller
forsonas, alternativt beskriva i vilken mén forsoning 6ver huvud taget anses majlig.
Jag har forsokt att utveckla teorier om forsoning och oforsonlighet med hjilp av
begrepp som ritual, etnisk identitet, symboler med mera. Istillet f6r bilden av fore
detta ldgerfangar som psykologiskt traumatiserade framkommer en aktdrsorienterad
bild, dér lagerfangars berittelser fungerar som nyansrika arenor i vilken beréttaren pa
varierande sdtt fordelar skuld och ansvar, forsonlighet och of6rsonlighet, hjélte- och
offerroller.

Livet 1 Jugoslavien fore kriget verkar ha praglats av en ddmpad betydelse av etnisk
tillhorighet. Etniska grupper uppfattades vara sammansmalta, sérskilt i de storre
stdderna dar dktenskap mellan ménniskor med olika etnisk tillhérighet var vanliga.
Kommunismens kollaps i Jugoslavien gor att interaktionen mellan olika etniska
grupper overgar till en etniskt laddad karaktir. Den ekonomiska krisen gav ndring at
uteslutning av de andra och olika etniska grupper kravde nu makt pa basis av etniska
identiteter. Frdnvaron av forsoning och forlatelse efter andra virldskriget uppfattas
som betydelsefullt for ndstkommande krig.

Fore och under den etniska rensningen i nordvéstra Bosnien skedde en intensiv
symbolproduktion som resulterade 1 en fordndring av gamla symbolernas betydelser.
Massakrer, systematiska valdtdkter, frambringad flykt och koncentrationsliger
resulterade 1 att bosnienmuslimernas och bosnienkroaternas etniska identitet
forstirktes 1 samma mén som deras fysiska existens hotades. Krigsforbrytelserna
under den etniska rensningen i nordvidstra Bosnien genomfordes bade pa ett
byrakratiskt sdtt (man planerade brotten genom listor) och i form av spontana brott.
Tribal stigmatisering, med Erving Goffmans term, gjorde att medlemmarna i1 de
drabbade grupperna blev undanrdjda ur gemenskapen och avhumaniserade.

Forsoning efter kriget i Bosnien verkar vara forbundet med réttsliga processer.
Lagens uppritthallande stélls framfor kravet pa en klar definiering av offret.
Intervjupersonerna tycks, genom att betona sin offerroll, uppleva en identitetsforlust
men samtidigt bevarar och forstirker de sin etniska identitet gentemot
bosnienserberna. Bosnienmuslimernas och bosnienkroaternas etniska identitet verkar
konstruerad genom en distinktion gentemot bosnienserberna men samtidigt genom
interaktion med dem.
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Krigsforbrytelserna som utspelades under den etniska rensningen aktualiserade dven
frdgan om oforlatliga brott. Derridas och Ricceurs argumenterar att forlatelsen endera
omfattar ’det oforldtliga” eller sd existerar den inte. Denna studie visar att det kan bli
svart att forlata vissa brott och att en oforlatlig attityd istdllet fungerar som bérande
tema 1 méanga fall, 1 synnerhet nir berittelserna ar specifika och kénslostarka med
namn pa platser, personer och konkreta handelseforlopp. Tendenser till att tvirtom
forlata finns snarare i mer allmidnna och nutids- eller framtidsorienterade skildringar.

Syftet for den etniska rensningen av nordvéstra Bosnien handlade om hur ett
territorium skall definieras i termer av nationalitet. Bosnienserberna har genom att
bortfora alla som hade annan etnisk tillhorighet konstruerat en verklighet som baseras
pa serbers etniska dvermakt, vars identitetssymboler blev statens officiella symboler 1
den nyskapade Serbiska Republiken. De markorer som inverkade stigmatiserande for
bosnienmuslimer och bosnienkroater var istillet en bekriftelse pd bosnienserbernas
fulla grupptillhdrighet.

Den interaktiva dynamiken under den etniska rensningen gor forsoningsprocessen till
nagot som kommer efter kriget men ar forbundet med krigstiden. Forsoningen tycks
sdttas 1 forhédllande till datidens upplevelse, bearbetas i olika sammanhang under hela
livsldngden och det som hénde under kriget paverkar nuets tolkningar om en mojlig
forsoning. Intervjupersonernas nutidssyn pa bosnienserber tyder pé en tinkbar etnisk
karaktdr av forsoning. Att forsonas efter kriget medfor krav pé interaktion och det
forefaller vara etniskt laddat. Forsoningsfragan framstir dock som komplicerad nér
man samtidigt understryker sin etniska grupps dverlagsenhet.

De etniska spinningarna under kriget forutsatte och fOrstirkte en polarisering
grupperna emellan. Intervjupersonerna konstruerar anda kategorin “’bra serber” i sina
berittelser. Gruppens existens framkallades genom den etniska rensningens existens.
Utan forbrytelser hade man inte kunnat uppticka dem som var emot.
Intervjupersonernas konstruktion av denna grupp kan mojligtvis ge niring till
forlatelse och forsoning efter kriget.

Berittelsen om ldgrets tillvaro konstrueras vanligtvis i oforsonlig ton. Placeringen av
bosnienmuslimer och bosnienkroater i koncentrationslidger kan ses som en teknik som
tillimpades under den etniska rensningen i nordvéstra Bosnien. Det verkade inte vara
tillrackligt att driva bort manniskor, syftet var att skapa en sinnesstimning sa att
ingen Overhuvudtaget skulle vaga atervinda. Detta uppnéddes genom férnedring och
mord, stigmatisering av de dverlevande samt framkallning av angestkénslor.

Forsoning utan ursdkt och forlatelse uppfattas av 4tskilliga som oténkbart. De
upplevda krinkningsritualerna och maktritualerna samt minnesbilderna kan gora
forsoningen svarare. Kidnslobyten mellan brottsling och offer kan ha som mal att
brottslingen bonfaller om forlatelse och att offret kimpar for att forlta. Offer som
inte kan forbise olika fornedringar och misshandel, & andra sidan, kan mgjligen inte
heller forlata.
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Anpassningen till livsvillkoren i ldgren och motstandsritualerna tycks ha frambringat
ett visst utrymme for forhojd individualisering, vilket skulle kunna underldtta
forlatelse. Att besitta ndgorlunda kontroll och ha mgjlighet att ge motstand kan ge en
kénsla av sjdlvaktning och heder for ligerfingarna, inte minst nu efter kriget.

Forsoningsproblematikens dubbelsidighet &r i allménhet synlig i intervjupersonernas
berittelser. Man kan utldsa markdrer for forsoning samt oforsonliga attityder i en och
samma berittelse. Det dr vanligt att berdttelserna laddas med dramatik och symboler
fran foregaende forhallanden och det tycks kunna leda till att kénslan av ovédnskap ger

plats for kéinslan av vinskap, men det kan &dven leda till hdmndbegir hos de
inblandade.

Réttvisa for krigets offer &r en av de viktigaste forutsdttningarna for forsoning i
Bosnien efter kriget. Ménga krigsforbrytare sitter hiktade av Haag-tribunalen for
brott under kriget i fore detta Jugoslavien men manga andra dr dnnu pa fri fot. For att
uppnd forsoning, krdvs forlatelse som man menar kan dstadkommas genom att vissa
villkor blir uppfyllda. Det verkar som att det dr enklare att forldta en som sitter i
fangelse for sina illdad.

Forsoning med hjélp av en sanningskommission dir forovaren erkdnner sina brott
som ett alternativ for att straffa de skyldiga bygger pa att visa upp brottslingens skam.
Avsikten med skammen &r inte att fordoma forbrytaren utan att ge denne en mgjlig
utvig - att visa skam for sina handlingar och “bli forlaten”. Aven hir hittar man ett
synligt villkor ndmligen brottslingens dnskan om att slippa ifrén en réttslig provning.
I berittelserna om forsoning pépekas att bosnienserberna nu skidms (eller borde
skdmmas) och man stipulerar en utstdtningsskam som riktar sina krafter pd att
stigmatisera och utestinga brottslingar. Pa detta sitt fordomer man inte bara
missgirningar utan stimplar ocksa individen som kriminell; han eller hon blir av med
ratten att vara en del av gruppen. En sddan skam kan verka forsonande pa en
makroniva da enskilda forbrytare offras for att uppnd forsoning grupperna emellan.

I intervjupersonernas berittelser dr oforsonligheten det mest dominanta. Oforsonliga
attityder 1 deras berdttelser om krigstiden, fornedringar och brott de utsattes for ar
nistan konstant framtrddande. De drag av forsoning som kunde utldsas 1
intervjupersonernas beréttelser genomsyras av villkorlighet. Forlatelse och forsoning
verkar kunna astadkommas men bara om skyldiga krigsforbrytare straffas alternativ
om de uppvisar skam och anger for sina illgérningar.

En intressant friga som inte kunde besvaras inom ramen for denna rapport dr om det
finns ndgon skillnad i synen pd forsoningen efter kriget i Bosnien mellan fore detta
lagerfadngar som numera bor kvar i Bosnien och de intervjuade i Skandinavien. Det
verkar vara sannolikt att livsvillkoren 1 ett efterkrigssamhélle konstruerar en sérskild
syn pa forsoningsproblematiken.

En annan intressant aspekt pd problematiken som inte kunde undersdkas i denna

studie d4r om frdgorna om vald och Overgrepp som offren utsatts for 1 ett
koncentrationsléger uppfattats som en alltfor sirskiljande erfarenhet jimfort med dem
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som utsatts for valdsbrott som begatts i Skandinavien. Var detta alldeles for
frimmande for myndigheterna hir for att aktualiseras som “’1dmpliga” brott for bland
annat Brottsofferjourerna? Har personalen pa brottsofferjourerna nagon erfarenhet av
att ta emot och hjélpa de drabbade i en efterkrigssituation? Har personalen pa andra
offentliga myndigheter ndgon erfarenhet av att stddja de drabbade som kommer till
Skandinavien med sadana upplevelser?
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Vistra Bosnien
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Nordvistra Bosnien (Prijedor omrade)
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BILAGA 2

Intervjuguide

1. Kan du beritta ndgonting om dig sig sjdlv s& som alder, etnicitet, utbildning och
dagens sysselséttning (ev. ocksé fore kriget)?

2. Vad kan du sdga om livet i Bosnien innan kriget borjade?

3. Hur upplevde du stimningen i din stad ndr kriget borjade? (Nya normer,
vérderingar, allt som du upplever som nytt)

4. Hur hamnade du i lager?

5. Kan du berétta om tiden 1 lager?

6. Kan du beskriva en vanlig dag 1 ldger efter din ankomst?

7. Kan du beskriva nir du upplevde ndgonting bra?

8. Kan du beritta nir du upplevde nagonting daligt?

9. Hur blev du fri igen?

10. Kan du beritta om din tid 1 Skandinavien? Hur kom du hit?

11. Fick du hjilp efter tillkomsten och senare? (medicinskt — psykologiskt,
Brottsofferjouren mm)

12. Kan du beritta hur du bearbetade de 6vergrepp du varit med om?

13. Upplever du nagon skillnad mellan dig och andra exiljugoslaver som du triaffar i
Skandinavien?

14. Vad tycker du om din framtid?

15. Vad kallar du dig och vad kinner du sig som? Flykting, invandrare, fd.

lagerfange...?

16. Vilka kénslor forknippar du dina ldger-erfarenheter med?

17. Vad kan du sdga om mojligheter for forsoning och fredlig samlevnad efter kriget 1
Bosnien? Ev. himnd efter kriget? Vad innebér forsoning for dig? Ar det méjligt att
forlika sig med sina upplevelser? Ar det méjligt att forlata?

18. Om du sjélv skulle ha makten i Bosnien, vad skulle du gora da?

19. Ar det nigot mer du vill tilligga innan vi avslutar?
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